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Csak arrol lesz szo, miben

is kulonbozik a férfi a no-
tél. Mert azt ugy gondolom,
mindnydjan hallottuk, vagy
lattuk, esefleg ' tudjuk, talan
tapasztaltuk, hogy igen. A
nék kiildnboznek a férfiak-
tol, S ugyebar akkor valo-
szintileg azi is sejti mindenki,
hogy enneis a kérdésnek a
feszegelése kissé kényes do-
log, amivel csak igen bur-
koltan lehet foglalkozni.

De burkoltan meg azutéan
igazén nehéz megkiilonboz-
tetni a not .a férfitél. Ehez
okvetlen sziikséges, hogy va-
lami mégis kilatszédjon be-
l6liik. Valami csekélység leg-
alabb, valami jellemz6 do-
log. Mondjuk: a ... fej. Ter-
mészetesen, ez teljesen ele-
gend8, mert hiszen a férfi-
nek a haja rovid, a n6é pe-
dig hosszu. ..

Es ez mind szép volna —
ha igaz volna. De a kovet-
kezietésbo! elfelejtettitk  azt,
hogy manapség & nék
talan, hogy megcéfoljdk a
régi, de j6 mondast ,hosszu
aj, rovid ész” legna-
gyobbrészt levagattak a ha-
jukat (ugy hogy most még

lassan-lassan levetkéziessiik

CuUgyre

- Ami lényegesen konnyebb
 feladat is és megolddsa r6-
' viden egyszerli : mindenben,
| vagy
| tetszik : egyvben.

jobban kilaiszik a révid ész).

' nyelmiien gondtalanul élné-

{

y e e 1 ok Lanatia sy
Vagyis, ha meg akarjuk
allapitani a kél nem kozt

kitlénbséget, nem lehel meg-
allapodnunk a feinél —  to-
vabb kell menniink. Viszont
az sem lehetséges - hogy iit
a na nyilvanossag el6tt

6ket. Vegyiink tehdt szem- |
mas kiilonbségeket,
melyek a {érfi és & né ko-
zott észlelhelk, vegyuk pél-
daul szellemileg, lelkileg mi-
ben kiilénb6znek egyméstél? |

ha még rovidebben

Es az? ,

A férfi altalaban okos és
komoly. A né ellenben egy
kissé de meglehetésen: os-
toba. Amit azonban — hang-
sulyozom — egyéltalan nem
kell szégyelnie és nekiink
sem szabad 6t ezért megré-
nunk, hisz ez nem az &
vétke és 6 nem is tehet réla.
Az egész egy sziiletési hiba :
hogy nének sziletett.

Ugy bizony, ne csufoléd-
junk velik és nézzik el
hogy egy kissé ostobak. De
ostobak. Hat nem 7

Ahelyett, hogy vigan, kéﬁy-

| édesen-buta  dolgokkal

Lapunkbar megjelent - novellak,

regények

nek és vig. szérakoztato,
t6-

rbdnének, 6k egész életitkon

&t ilyen pkos és komoly va-
| lamivel foglalkoznak, mint a

— feérfi. . . ,
SN T HEBRATIREBEE S W
Kis kivancsi

—  Eredeti kézirat —

Egy kisfiu utazik egyediil
a cluji vonaton és minden

. percben megkérdi a kalauz-

tél, hogy nem értek-e még
Brasséba ?

Végre csakugyan beér
Brassoba & vonat, mire a
kalauz igy szé6l a kisfiuhoz :
Na baratom, végre itt
vagyunk Brassoban. Leszall-
hatsz.

— Dehogy szallok le, ba-
csi, én Clujra utazom.

Hat akkor meg mit
akartél egész uton Brasso-
tol ?

— A mama mondta, hogy
Brasséban uzsonézzak.

FRRA R IS E RN ERBREE Y B

g & ] afillia
% 2 ? pe T ﬁg : Krém
Soamn S ?—né ] SR \’:c(lﬂii

ra van.

fenntariva, amely a dr. Kovdacs
gyogyszertdrdban, Timisoara- Fabrica
kaphat6, de a hirdetést nem kozdijik,
mert mindenki tudja, hogy a M1 A
K R E M-nek nem kell mdr rekldm
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Lapunk szamaéra irta: Huszar Sandor (Sombor. S. H. S))

Szép halkan és szinte barsonyo-
san hullot szét a szobdban az ellen-
zBvel tompitott wvillanyldmpa fénye.
Bizserget6 melegében duruzsolva
fardott meg a szoba levegdie.

A koltb — miutdn a kopogasra
ajtét nyitott és bebocsdjtotta az ér-
kez6t — ugy 4llott a nd el6tt mint-
ha egy husos csoddt litna és nem
tud hinni a szemeinek,

A nb korilinézett a rendetlen szo-
baban,

— Milyen érdekes itt minden. ..
-— mondotta, miutan tidvdzoliék egy-
mést.

Jobban mondva rendetlen — va-
laszoita pirulva a kolt6 — és bo-
csdnatot kérek, hogy ily feifordult-
sagban fogadom, de enyhité koriil

mény legyen szdmomra az, hogy
nem hittem az eljovetelének.

— Pedig megigériem. Es annyit
igazdn megérdemeltem voina, hogy

higyjen nekem.

— Bocsénatot kérek, de a nok tud-
tommal csak abban kovetkezetesek,
hogy az igéretiiket nem tartjdk be

A nd nevetett.

— Amint Jatja, én kivétel vagyok.

— Oriilok és kérem, foglaljon he-
lyet.

A pamlagra ilitek és egy pillanat-
ra csend borult foléjitk. Amig néman
itltek egymas mellett, a kolté emlé-
kezetébOl kilépett az ismerkedésiik

elOit :

Egy jotékonycélu elbaddson a ver-
seibOl felolvasast fartott. A né ott
ilt az elsd sorban és mohoén leste
a koltdé ajkarol lepaitogd rimeket. A
feltin® érdekl6dés nem keriiite el a
koltd figyelmét s az elbadas utdn
megismerkedett a n6vel. A nd obli-
gat szavakkal dicsérte a kolt6 ver-
seit, 8 megkérie a koliot, hogy egyik
versét — mely kilondsképpen meg-
nyerte a tetszését — mdsolja le a
szdmara.

— Nagyon szivesen és kész
Ordmmel teljesitem a kérését, — va-
laszolta a koltd, — de hogyan jui-
tassam el Onhdz a kéziratof?

A nb huncutul mosolygott a kol-
tére :

— Tudja mit? En magam me-
gyek el érte, ugyis kivancsi vagyok
egy koltd lakasara.

— (), csalédni fog, — mondta a
kBlis,

i melynek klasszkusan
' idomait lagy oleléssel

| jam meg
képe és végigszaladt a lelki szemei !

— Mert az én lakdsom nagyon
egyszerll, taldn annyiban kiilonbd -

; zik mdsok lakdsatol, hogy szobam-

ban i€irhatatian rendetienség ural-
kodik. Az egyik sarokban versek, a
mésikban zalogcédulak.

A nd (dén felkacagott és a koitd
mohon, mélyen szivia magaba a lori-
gan illaiu asszonykacajt.

Miel6it elvaltak, megallapodtak a
latogaids idGpontjaba s most itt @i
tek egymds mellett.,

A n0 kivancsian nézetl «zét a
szobdban, a koltd pedig — zhogy
a n0 tesiébdl kidraddé meleg az 6
testébe sugdrzott és pezsgésbe hoz-

fa a vérét — arra gondoli, hogy
most 4t kellene olelni az asz-
szonyt.

— Lemaésolta a verset ?

— lIgen. — és atadta a teleirt pa-
pirlapot.

— Nagyon szépen koszoném —
mosolyogta & n6 és a verset a keb-
lébe rejtette, a finom selyem ing
ala.

»Most j6 volna versnek lenni.“
sOhajtotia dnmagdnak a ko!td. Te-
kintete vegig:iklolt a no alakjan,
megformalt
boritotia be
a draga szabdsu selyemruha,

— Koszondm, -— ismételte a no.
Igazan nem is tudom hogyan halal-
Onnek,

»Adj egy csbkot“, gondolta a kol-
t6 és ezt vélaszoita:

— Elég hédla nekem az is, hogy
teiszett a versem.

Itt megakadt a tarsalgas
csendet a nd szava zavarta el.
. — Milyen j6 igy dlni, csendesen.,

n is szereti a némasdgot ?

— Szeretem'!

A sz6t ugy mondifa ki, mint egy
vallomast s a n6 ijedten tekinteit
fel. Kutatéan vizsgalta a koltd ar-
cat

A koltd lesiitdite a tekintetét és
hogy izgatottsdgat palastolja, ciga-
rettara gyujtott. Ketten vagyunk a
szobaban,.. It #l mellettem ...
Szép ... Kivdnatos.,. Most 4t kel-
lene oOlelnem ... Meg kellene fullad-
ni egy csokban... és_ ..

Az intim kozelség annyira megi-
gézte, hogy a szereimivallomis mar
oft lebegett a szdjan. ,Most szerel
met vallok.“ A gondolat — hogy
szavakba szOkkenjen — agyabdl a

és a

tidejébe cikazott, de megakadt a
torkan, Valami ostobasdgot mondott
s kozombds dolgokrél beszélgettek.
Mig a n6 kérdéseire finoman meg-
szerkesztett kdrmondatokban véla-
szolt, arra gondolt, hogy milyen os-
toba. Azt mondtam, hogy szép id6
van, ahelyett, hogy azt mondoitam

| volna: Szép vagy. Ostoba vagyok.
- Unalmas dolgokré!
!aheiy.«.tt, logy rad boruinék.

beszélgettink,

Vére nagyokat lendtilve ltiktett az
ereiben és acélosodd vagya mar re-
megve égetl,

Szép vagy. Szebb mint a legszebb
hasonlatok, miket a vilag koit6i ki-
agyaltak Arr6l az unalmas felolva-
sasrol beszéldnk és en itt égek, lan-
golok, vagyok és fajok mert nem
vagy az enyém, mert most meg kel-
lene csGkoini a szddat, a méasikat is,
az igazi szddat, az élet gydnyoroblét...
€s ufdna meghalm a gyonybdriiség-
101

A nl feldliott. :

— Sietnem kell, — mondotia —
mert egy bardtnbmmel van talaiko-
z6m.

— Maradjon még, — kérlelte a
ko1to.

— Nem maradhatok, mar ugy is
késtem. Mégegyszer kosz20ndm a
verset. Isten dldja meg. :

Most elé dllok és nem engedem
el. Hat... ha elmegy, az életemet
is elviszi. :

— Kezeit csékolom. — megcsé:
kolta a kicsiny, fehér, porcelldn ke-
zet.

A nd kilibbent az ajtén.

— Elment .. :

A pamlagra szédiilt és megsimo-
gatia azt a helyet ahol a né dit.

Ot perc elétt még itt volt. Gyd
nyoréhesen néztem ... Atkellett vol-
na dlelnem, akkor még most itt len-
ne a karjaimba.

Gondolta, hogy milyen mds is le-
hetett volna ez a latogatds. S ahogy
az elsd pillanattél kezdve az utolso~
ig a vagya szerint végigdlmodta,
vad dagadéasok feszitették vérét.

Mikor itt tilt mellettem, azt kellett
voina mondanom neki, hogy szeret-
lek. Te is szeress, mert ez a szere-
lem, ahogy most a leikiink. szok6-
kutjabdl, — mint forr6 lava — fel-
virdgzik az égig, ez a szerelem szii-
zekké tenne mindkettonkei, Valahol
most cs6koléznak, a mi csdkunk da-
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ol minden cs6kban. Ebben a pilla-
natban egy ember taldn a tarsat 8li,
A mi szerelmiinket hirdeti az a ha-
Jdlos késszurds is. A miszerelmink
lobog6s oromét oriili, sirja, gytlodli
és imadja most minden. Vonatok
robognak, emberek szliletnek, vira-
gok nyilnak, hdzak épilinek, népek
robotolnak, szereimek jornek, életek
mennek, szlizek epednek, céddk un
dorodnak, valaki most vacsorazik,
mas 16t-fut az uccan, a harmadik a
a hiitlen kedvesét siratja. Mind,
mind az élet minden megmozduldsa
és az életen tul is; minden, min-
den a mi szerelmiink aranymedalig-
jat, mert most ebben a szerelemben
szilletett meg a vildg. Ezt kellett
volna mondanom.

FelsOhajtott. Iréasztaldhoz tilt és
szomoru, szerelmes fejét két kezébe
temette,

Szerelmes lett az asszonyba és
érezte, hogy ez Orok szerelem, mert
a vagya elérheletien s ez a meddo-
ség fogja megbrizni, ez fogja meg-
erbsiteni a szerelmében.

Milyen szép lett volna, ha minden
ugy torténik, ahogy eigondolom. A
legszebb regény... Hopp! Ez j6
dtlet regényt irok beidle.

Es ldzas sietséggel irni kdett: A
férfi mohé vaggyal olelte at a nét,
ki szemhéjjaival eloltotia a szemét és
atadta magat az olelésnek.

— Szeretlek . . . — suttogtdk egy-
masnak s a forré vallomas ahogyan
kinyilt a szivilkbOl és szavakba vi-
ragzoft, megperzselte az ajkukat.

Mér rdjuk kupoldsodott a gyo-
nyor, hogy felhdrpintsék egymast,
mint egy pohar tokai bort.

Jit féibehagyta az irdst. A papir-
ra vetett képet oly tisztdn latta ma.
g4 elbtt, hogy belefajdult a szeme.
Az elsd pillanaiban nem tudta, hogy
az irGasztalndl il e, avagy and ole-
lésében ujjong. Mikor a valésagra
cobbent, szinte sirva fakadt ki a
Szive : :

B Rt et
Velbje lazasan dobolt és véagy

¢gette a testét. Felugrott az irdasz-
tal mell6l.

— Hat most nd kell ... kemény
hasu, egészséges, fiatal, szép nd,
kogy megfojtson és elhamvasszon
tombjainak csOkos odlelése.

Kirohant -az éccakds uccéra és
megindult az elsé utjdba kertild uc-
calany elé.
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— Eredeti forditds —
A szobaldny félénken

elérie a céljat,

nekiugrott.
Hirtelen derékonkapia, folemelte,

egy lépést teft vele a sarok felé, az-

amikor a fiu ujbdl

; utén teljes erejével odadobta a szal-

simogatta

meg a pompés paripat, mely ott &llt | ‘
| 10duldstél, érezte arcan a férfi forr6
 leheletét, hogy babrdl a ruh4jan és...

az istalléban, ami inkdbb egy kis
palotanak nézett ki, mint istallo-
nak.

A lovész, egy nagy, magas, barna
fiu, vdgyodve nézte alany telt alak-
jat, pompds termetét. Az istdliéba
sOtét derengett és kellemes meleg
volt, az elbtte 4li6 lany telt és s28-
ke. Kezei szinte Osztdnszeriileg fel-
emelkedtek és a lanyt keresték,

A ldny csak egy csekély érintést
érzett a héna alatt, nem sz6lt sem-
mit, tovabb vizsgalgatta a pompds
allatot. A fiu folbatorodott ezen és
visszafojtott lélegzetiel tapogatédzott
tovabb, kezei mdr elérték a merede-
ken emelked®, kéjesen puha mell-

halmokat, mikor a lany hirtelen
visszafordult és lefejtette magardi
kezeit,

— Mi ez, mi jut eszébe?

A fiu hirtelen 4t akarta karolni,
de a lany iigyesen Kisiklott Kkarjai

koztil. :

— Ne babrdijon . ..

De a fiu mar megszédiilt a lany
kozelségétdl, a félhomalyt6l és a jo
alkalomté! és megragadta a lany
vallait, forr6 lehelete a nyakat érte.
Egész testével hozzé fesziilt és be-

| lemarkolt két kezével a mellébe, de

a lany folsikoltott és ismét lerazia
magarol,

Vad dulakoddsba fogtak. A fiu
hatra akarta szoritani a lanyt a sa-
rokba, a lany az ajtot akarta elérni,

hogy kimenekiilhessen és mar-mar

mara,
A lany egészen elkdbult a nagy

- és meglortént,

A nap kozben elérie az istallonak
kis, kerek ablakét, halvany fénysu-

| gar sziir6dOtt be a szalméra, a lo-

vasz mér feltdpaszkodott, a lany
szégyenlOsen igyekezett ruhdjat rend-
behozni, sietve ugrott fel és nagy
buzgalommal ldtott neki, hogy ha-
jat rendbe hozza. A fiu nézte egy
ideig, azutdn megszolalt csendesen,
halkan, biinbdndlag.

- — Azatdn ne haragudjon, hogy
igy ...

De alény sieive, szemlestitve, szé-
gyenkezve vagott a szavaba :

— Arr6l ne beszéijen..— és ke-
zét mintegy jelezve, hogy nem ha-
ragszik, Dbizonytalanul a férfi felé
nyujtoita.

Pék Dez2sd

FH R
E 3 nap alatt eitiintet : “szeplot,
aE majfoltot pattandst VIOLA
8B  krémi-szappan. Késziti Weiss
i Sandor gyodgyszertara Dém-tér 6
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Eperiing & Comp.
TIMISOARA, Belvaros, Lonovits
ucca 4. szam

Lakatos, vizvexetek szercidk és
€:s autdhegesxiés,

Vallalunk minden e szakmaba vigd
munkakat. Szélid drak. 9

spazzmzezeest

Boiond, bérdiszmii és linoleum feldoigozé val-
lalat TIMISOARA, 11. Sir. Dacilor (F8 ucca) 24.

-
Elvallaljuk bérondok, autOkofferek, uti necesszerek, ridikiilok, pénztdrcdk és minden e
szakmdaba vagé dolgok rendelés utdni készitését, alakitasat és javitasat olcsén és pontosan.

i oS ARG

“SARGARIGO"

Legkellemesebb kiranduléhely! Erzsébet-
varosi sz8i3kben, a 3-as villamos végallo-
méasanal. — A Niemetz-fasor végén! —

Hideg és melégI ételek, 4llandéan a
legizletesebb menti, pompds fajborok, |
polgari arak, figyelmes kiszolgalas.

» Addm Matyds vendéglds|
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© Vé€r a ho alatt - Felbukkan a PArizsi szereldé — Csalddi haromszbg
Elad a szeretém — Rivolver és kancsuka — Ismat Parisban — A Sze-~
reiem Szinhaza - Feleségiil vesz a lord ~ Bazaroff, az orosz szeliem
Teréz néveér — En is apaca leszelk ~liszonyatos felfedezdés ~ A bosszu

: ,,CSOPPIKE" szenzécios cikksorozata, mely a legizgal6bb és legbizarabb irdsa szerz6nek.

Jelen- cikksorozatunk a Parisban francia nye'ven megjelent ugyancsak szerzd egyik konyvébél
valé, de a jeien idében szerzd altai atdolgozoit, bévitett sorozat, (Minden utdnnyomss tilos.)

_ A tanc vége feié kozeledett. Az egész kozonség
megbiivblten nézte ezt a zenenélkiili ugrabugrat. Es
most hihetetlen dolog kovetkezett. A tdncolé médium a
kezében forgatoit hosszu, vékony kést fdlhajitotta a fe-

rem menyezei€re €s az pengve vagoti bele a menyezet
faburkolataba. Megéiit ott és jobbra-balra rengett. A
médium pedig egy végtelen kdnnyed mozdulaital fol-

8z0kott a foldr6l a kortilbeltil hat méter magas menye-
zetre, kirdntofta a kést és mintegy a iégben icbegve
szdllott lassan a foldre. Vildgosan latta mindenki, hogy

. mintha iépcsdfokon jart volna, oly lassan [t lefelé.

Lady Crawleyban hirtelen valami kiillonos érzés
keletkezett. Végtelen diih fogta el
‘ Latott valamit, amit el nem hibeiett és amit el

keliett hinnie. Tudta, hogy csalds az egész, de a mo-
dot meg nem érthetie. Féktelen gyiiloikodé eilenségnek
érezte a médiumot. Ugy érezte, hogy megfuliad, ha el
nem kialtja, amit akar. Es éles, bant6an reccsegd han-
gon, mely, mintha nem is az 6vé lett volna etkidltoita
magat :

— Bravo Malgras| Nemcsak iigyes szinész vagy,
kittind cirkuszi clown is !

E hangra, mint az Oriilt ugrott fel a koz6nségnek
hatal il6 Bazaroff. Lady Crawley 6nkéntelentl rané-
zett, szemeik faldlkoztak és Lady Crawley érezte, mint
iesz ludbOros a teste. Bazaroff megismerte 6t az 4i-
arc alatt. :

Azutdn még csak annyit latott, hogy Bazaroff pa-
rancsol6an kinyujtia felé a karjat, ugy tetszett neki,
hogy Maigras még mindig indidnus arccal feiéje sz0-
kott, mintegy kddon keresztiil hallotta a kozonség or-
ditdsat, latta a chaotikus tomegeknek teste koré vald

gylilekezését €s megvillant valami fényes mar so1étiild
szemei eldit.
Malgras odaugrott Lady Crawleyhoz és mieldtt

lefoghattak volna, keresztill dofte Lady Crawley szivét
azzal a hosszu indidn késsel.

Lundwall rémiilten felorditott és 4llati vad indu-
lattal kapta 4t Malgras nyakdt. Az Ortdsi dan folemelie
a gyilkost a levegdbe és megpbrgeite ott. Maigras
bronzszindi indidnus arca sdtéikékbe torzult, labai, egész
teste kigyoszerlti mozgasba vonaglott, karjai megragad.
tdk a dan kezeit és amint hosszu kormeit annak hu-
saba vagta, Lundwall karjan végigcsurgott a vér. A dén
meg sem erezte azt, csak rdzta a Iégben és szorifotta
a torkat. Még egyszer megporgette. Ha  most maga
elé vagja vége,

Ekkor egyszerre ugy érezte a dén, hogy karjai,
ereje lankadt. Valami néma parancsot érzett belsejében.
Csondesen leeresztette 4ldozatat, de még mindig fogta
a torkat. Koriilnézett. A kozonség rémiilten rohant az
ajtok felé. Ujra érezte a néma parancsot. Maga cl6tt
latta Bazaroffot, amint kinyujtott kézzel feléje kozeledett.
Szurés, fekete szeme gyerekes félclmet  keifett benne,

egész tesfe remegni kezdeit és midén Bazaroff még
egyet i€peti, elbocsdiotta Malgrast, rémiilten megfordult
¢s féireszdrva az ellie 4lldkat, kirohant a terembol,

Soha gyavasaget nem érzett, most csak azt {udia,
hogy futni keli. Etfeledett mindent, csak valami retientd,
isszonyatos félelem Qi meg a lelkéi, valami ellendll
hatatian, rénes, soiét hatalom kozeledtst érezle, mely
el6l menekiinie keliett.

Ahogy az uccdra jutoft, miég zavarosan I4tott
vaiami tolongdst, kiabdldst hailott, mintha katonaforma
embercket Jatolt voina, kik az aji6 feié futottak, me
Iyen 6 kijott, de megdiiani nem iudott tobbé. Orlilt ro
hamban, kezeit vadul kalapaié szivére szoritva szdgul-
doit lefelé a Rue de Provence on, meiyet titokzatos
takarOként fedeit be a frissen hullott, szikrdz6 tiszta ho.

£

A szurds nem volt haldlos. A nagy ir6, akinck
réiam irt novelldjal az el6bbi fejezetben lekdzbliem,
csak az irdi hatas, a novella feljessége, kerekdedsége
vegelt irla, hogy a kés a szivét jdrta &t Lady Craw-
leynak.

A valdsagban a kés j6 par araszuyira beleszaladt
ugyan az'eén gyonyord, biinds testembe, de csodalatos
modon semmi nemesebb részt nem sérteti.

Lakasomra vittek puha horddgyon és o leghire-
sebb orvosok vettek kezelésiik ald. Hiszen dusgazdag
voltam. Es mégis, barmennyi volt a pénzem, barmeny-
nyi bardtom, imadém, szerei6m voll Paris varosdban,
nem akadt egyetlen szeret6 1élek, aki hiiséges gonddal
iilt volna dgyam el6tt, hogy virassza ldzas éjszakdimat,
hogy apoijon, vigydzzon rdm amig meggy6gyulok,
vagy amig a halal lezarja meleg szemeimet. Koteles-
sépszetli Jdtogaldsok, kivancsi tolakoddsok : ennyi volt
az egész, amire ismerOseim és bardtaim érdemesnek
falaitak. : e

Rettenetesen éreztem egyediilvalésdgomat. Olom-
sullyal nehezedeit rdm a tudat, hogy mennyire elha-
gyatott vagyok Hogy akik koriilvettek, szerettek, rajong-
tak értem, csak a testemet szerették, a szép, egészséges
kiilsbmet. Amint valami bajt ért, egyszerre {ir tamadt
koriilottem.  Még csak azt sem prébaltak meg, hogy
szeretetet mutassanak irdntam, szdmitva gazdag Orok-
ségemre, Tudta minden ismer6som, hogy haldlom utin -
az egész vagyon visszaszdll Lord Crawley csalédjara.
Az angol fouri csaldd kilonben méar Lord Crawley ha-
lala 6ta port foiytat ellenem a vagyon miatt, és én
folytonosan rettegtem egy kissé, hogy — barmi mesz-
sze van is a ket orszdg egymastol és barmily tigyesen
titkoltam is el szdrmazdsomat, taldlt gyermeknek mond-
va magamat — végre akarmiféle véletlen folytdn mé-
gis csak kidertilhet, hogy nekem Magyarorszagon fér-
jem van, akit! t8rvényesen nem vagyok eclvélasziva.
A ketiGs hazassagokat pedig minden crszdghan szigo-
-ruan blinteti a 10rvény. :
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Mindez a sok gondolat, ez a sok érzés azonban
— amit itt leirtam — csak késGbb, napok, hetek muiva
vett erbt rajtam. Hetekig fekiidtem eszméletlentil, a
seblaz majdnem végzeit velem. :

- Végre is egészséges testem, sokat prébalt szivos
természetem gybzedelmeskedett az enyészeten.

Mikor elGsz0r ébredtem Ontudatra és lattam tiszfa
szemekkel azt, ami korilottem van, az els6 amire pil-
lantasom esett, egy édes, josagos arc volt, amely foli-
bém hajolt. Belenéziem egy angyali arcu nbének bizta-
téan mosolygé édes anyai szemébe és elszenderiiltem,
Ez a szendergés mentett meg a halaltol.

Nemsokdra megersodtem egy kissé, mar fol tud-
fam dini az dgyban, az orvos lassanként a beszédet is
megengedte. Es ekkor megtudtam, ki volt az didott
arcu, josdgos né.

Egy betegipol6 apica, akit az egyik profeszor
rendelt mellém. Es a hosszu heteken, az almatlan,
hanykolodé éjszakan hiiségesen kitartott mellettem ez
a jbsagos leany, Istennek ez a killonds teremtménye,
az angyali Teréz novér,

Az 06 4pol6 kezének ktszonhettem, hogy ma
még élek,

En egész  életemben gyiildltem a papokat Az
apacakat pedig megvetettem @s kigunyoltam. Ma is ez
‘az érzés irdntuk.

De Teréz ndvér akkor kibékitett Onmagammal, a
vilaggal és az lett velem, amit akart. Soha még em-
bernek akkora hatalma nem volt folottem, mint ennek
a szelid arcu nének.

Beszélt nekem lassan, hosszan, suttogva, tiirelem-
mel, ugy, ahogy ideges, tiirelmetien, dobdlod6 beteggel
szokds és kozben meg- megsimitotta fehér, attetszd ke-
zével gyongyozé homlokom.

Beszélt nekem az életrsl, annak szépségeirdl, a
biinds életmdrol, melyet én folytattam, az isten irgal-
mar6l, aki ezzel a haldlos intéssel vissza kivan vezé.
relni az erény utjdra. Es beszélt nekem j6sagrol, az
dnmegtagadasrél és az 6 menyei vdlegényének, Jézus-
nak isteni j6sagarol,

s finom kezével csak simogatfa, simogatta a
homiokomat. Minden simitéséra elsimult onnan egy- egy
redd, elcsitult a bens6mben egy-egy hulldm,

; Mert isszonyu lelki harcokat allottam ki, mialatt
‘mozdulatlanul fekvd testem erst gytijiott a folkeléshez,
az élet munka ujrakezdéséhez.

Eszembe jutott az egész életem. Elvonult eldttem
annak minden legkisebb valtozata. Es az undor eldntétte
€gész valébmat. Undorodtam, iszonyodtam az eddigi
¢letemtol, ] )

Mintha a késszurds olyan rést nyitott volna aszie
vemen, melyen kidmloit belble mind az a vér, mely-
tiek szilaj forrdsa ujabb és ujabb biinokre vite mindig
az én csodaszép festemet, Most a testemet is gytiloltem.

§ nem vagytam semmi masra, csak a vezekléste,
4z uj életre, isten irgalmara, a blinbocsanatra s a bol-
dog nyugalomra. Es lassanként meger0sodott bennem
4 gondolat, hogy mi médon fogok vezekeini, Ott volt
eldite a példa, Teréz novérnek szelid, banatos, lemond6
arca, nyugodt, boldog tekintete. Bizonyosan neki is
Megvolt a maga életregénye, megvoltak az 6 btinei,
Mmelyek miatt arra a vezeklésre szanta magat, hogy a
sajat kényelmének, nyugalmanak feldldozdsaval apol
€iszakdkon 4t idegen betegeket, olyan szeret6, hiiséges
£onddal, mintha mindegyiknek val6sagos, igazi édes-
anyja lenne.

Meggy6gyultam. Folkeltem. Ekkor vallottam csak
be Teréz névérnek, milyen ‘elhatdrozds  érlelddott meg
bennem.

ElGszor hitetleniil, dlmélkodva nézett ram. De mi-
kor latta, hogy hidba probai megingatni elhatarozdsom-
ban, hogy hidba sorolja fel el6ttem a nehézségeket, a
fdradalmakat, a borzalmakat, melyek uj hivatdsommal
jarnak, mikor latta, hogy tényleg egy megtért biindssel
all szemben, aki végleg leszamolt az élefte]l és nem
kivan, nem vér attél 16bbé semmi gyOnyoriiséget, csak
vezekelni akar biinGs életéért, akkor. .. oh, akkor kar-
jaba zart az én édes, szeretd Teréz ndvérem és egy-
més keblén sirtuk e! az 0rOmkonyeket, melyeket meg-
térésem boldogséga csalt ki mindkettonk szemeibdl.

*

Betegapol6 lettem. Nem volt konnyti dolog meg-
szoknom a dar6cruhat, a reftenetes szagot, a sokféle bor-
zalmat, de erls akarattal végre is gybztem. Aztdn meg
oft volt mellettem Teréz névér. Ha az 6 kezének 820~
ritdsat éreztem, nem féltem, nem undorodtam semmitol,
csak arra a boldog nyugodtsigra gondoltam, melynek
részese leszek, hivatisom teljesiése kozben annyira le-
higgadtam, mindenhez annyira hozzatdrédtem, mint
Teréz, a novér.

Késdbb nehezebbre fordult a sorsom, mert Teréz
novért, az én szeret6 nbvéremet, elszallitottak mellSlem.
Mésfelé, mas korhdzba rendelték, mint ahol én voltam
és én egyediil maradtam. A

Nehéz dolog volt, meg kellett feszitenem minden
erbmet, de a helyemet mégis megalltam embertil,

Mindenekel6tt — még kezdetben — lemondtam
vagyonomro6l a pbroskddd angol atyafiak javara. A va-
gyon vilagi dolog, a pénz foldi dromok szerzésére szol-
géal. En nem vigyom foldi oromokre tobbé, az én lel-
kem csak a meny felé szérnyal.

Szegény lettem. Eltem a durva ruhdban, az egy-
szerli ételeken. Végeztem minden munkét zugolodds
nélkil, még a legaljasabbat is, amit csak végezhettek
velem. Mert a korhdzban ugyancsak nem kiméltek,

Nem i6r6diek ugyancsak a kivancsiakkal, akik
eleinte siirti 1Wmegekben tolakodtak felém, hogy meg-
bamuljdk — az ujsdgok tele ldrmaztik PArist az én
legujabb betegapoldsi hébortommal — de viszont meg-
kovetelték, hogy ugy dolgozzam, mint a legutelsé cse-
léd. A legnehezebb, legpiszkosabb munkat biztik ram
és én megtettem mindent, zugolodds, egyetlen izomran-
dulds nélkiil.

Csak egy dolog volt, ami a szivembe nyilalt. Ami-
kor a kérhdzi borbély oll6ja belevdgolt a hajamba, az
én csodéds aranyhajamba, az én agyonimédott, haldlra
atkozott gyonyoriiséges, illatos hajamba! Mert a kor-
hazi apdcdknak rovid hajat kell hordaniuk.

Lehullt a hajam. A borbély keze reszketett, mia-
latt nyirta. Teréz ndvér érzéketlentil 4llott mellettem és
bétoritdan a kezemet fogta.

Az & keze adott erdt, hogy elviseliem ezt az 4l-
dozatot. ]

Mar heteket toltdttem a kérhdzban, Teréz nbvér
nélktl. Beletdr6dtem mindenbe és fisultan teljesitettem
napi teend6met.

A szenzdci6, melyet folépiilésem Keltett, mar elilt,
Parisban hamar felejtenek az emberek. Ujabb szenzici6k
érdekelték a kivancsi tomeget és engem ugy elfeledtek,
mintha soha a viligon sem lettem volna.

(Folytatjuk.)
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' Biborszivi Birike

— - ey ) e v

Brandstidtér Karoly elbeszélése. - Lapunk ercdetli kézirata.

— Az artistavildg szenzdcidja a kis Birike, aki még egészen gyermek. Egy gazdag kéjenc kezdi iild3zni.
Egy véletlen utjdn abba a helyzetbe keriil, hogy Birike becsiiletének megmentGjeként szerepelhet. Leveszi
labdrél Birike konnyelmii apjdt, aki eladja neki gyermekét. — -

1

A nyolcszogletii hirdet6oszlopok-
16l bajos gyermekfej mosolygott a
févarosiakra. A haromszinnyomatu
rajz ald merészen volt odakanya-

ritva méregzolddel: Birike! Fent, |
a plakat homlokéan léangvérosen !

tilndoklstt a ,,Pokolpince” jelzése.
A legtivornyabb mulatéhelye volt
ez a fekélyes erkolcsii f6varosnak.

Birike éppen olyan rézsasarcu,
artatlan kislany volt, mint barmely
mas. Nappal 6 is rovid szoknya-
ban hajszolta pufék gummilabda-
jat a csenevész parkok gyermek-
jatszoterein és csillogs, okos, fe-
kete szemekkel nézte a kirakatok-
ban felhalmozott sok szép jatékot.
De este, amikor fiatal gyermek-
testérsl levetette a révid ruhécs-
kat és magéra huzta a husszini
dresszt, melyen a bal kebel felett
fesicit biborsziv égett, mégis egé-
szen mas lett, mint a tobbi kis-
leany. Olyan volt, mint egy kiva-
natos, véres rozsabimbo . . .

Biborszivii Birikének dédelgette
a kozonség kis kedvencét, aki
végteleniil bajos tancaival virdgos
igdjaba hajtolta a legszélesebb el-
ismerést, Az ujségok és hetilapok
hasabos interjukat kozoltek réla,
a trafikok és konyvesboltok kira-
kataiban Birike-képeslap - széridk
nyultak végig. Oltoz6je el6tt ma-
rakodtak az autogramjaiért. Egy-
szoval a tizennégyéves Birike kész
,hagy nd" volt.

2

A ,Pokolpince” harmasszamu
paholyaban minden este egy és
ugyanazon férfi tilt és egy és ugyan-
azon feérfi tapsolt, tombolt Birike
felléptekor. Nyilvdn nagyon uin-
hatta mar a sokszor végignézett
misort és kizarélag. csak Birike
produkcicinél figyelt fel... Vala-
mi langyos kéjhullém mosta el
ilvenkorkiélt arcanak blazirt maszk-
jat és fesziilten, sovarogva hajloit
ki a paholy peremén. Kiégelt sze-
‘meibdl nyaldosé tekintet perzselte
veégig Birike testét, fejletlen ido-
mairél lehamlasztoita az amugy
is kevés ruhat, amely a kislany

i
iazzal, hogy esetleg valaki meg-
|
!

| érintetlen, bajos termetét valahogy
szitken takarta. Es nem t6r6détt

figvelheti feltiing érdeklédését. Csak
Birike bal keble 5l6tt langolo bi-
| borszivet latta. Hogy szeretett vol-
' na a biborsziv alat! beleharapni
| j6 mélyen abba az apr6 balke- |
belbe ! A nval csurgott két széja |
szélén és szemei kidiilledtek, mint
két voroseres billiardgolyo.
Amikor Birike szamanak vége
volt és a két zold flugzonyszarny
egymasba borult, a férfi hevesen
kirugta maga alél a széket és fel-
pattanva lesietett a keskeny héiso
lépcs6kon az udvarra, amelyen
tomor aranyiéblékként ragyogtak
a noéi oliezok ablakai. Odasurrant

végig a boulevardon. A két olda-
lon agaskodo titéni palotédk mint-
ha rajuk akartak volna diilni.

Komjathy maga ilt az elegéns
auté kormanvkerekénél. Sarga ar-
can fanatikus tiiz avasodott. Csak
az! a bérkocsit leste, ahogv ide-
oda dulonedit gépkocsija elott.
Majdnem elgazolt egy vénasszonyt.
Ugy szoritotta a merev kormény-
kereket, mintha Birike fehér keb-
lecskéjét markelna amugy isten-
igazéban.

A bérkocsi

zaitalanul gurult,

i mint egy koromfekete macska. A

voroés auto kitartéan suhant utana,
mint egy vorés sarkany. Az égen
lathatatlan dréton acélkék lam-
pion csiingdtt: a hold.

az egvik ablakhoz és a piszkos
fliggdny végichasadd résén meg-
figyelte, hogyan bujik ki a kis Bi-

szivii trikébol. A két kemény mell-
bimbé halvanyrézséds udvarava
ugy piroslott el6 a hofehér keb-
len, mint két sajgé sebhely és Bi-
rike meztelen teste oft allt a maza

6lioz6szobéajaban.
A ferfi ugy dillongott a kihalt

gelé farsangkocsin ugrdndozé bo-
et

3

A ,Pokolpince” fény6z6n6s mér-
véanylejaréja elétt kopott bérkocsi
vart Birikére és apjara. A kis tan-
cosné faradtan jelent meg a forgo-
ajté mogiil, oldalan egy bricsesz-
i nadragu, puderes arcu idgsebb ur-
{ ral. Az édesapia voli, valami li-
i zedrangu arlista. Felsegitette az
elegans gyermekruhéaban feszengdé
! Birikéjét a kocsiba és a lovak
mar is megindultak. Azonnal ké-
vette ket egy nagy, csukott vorés
automobil. Megindult az egyen-
|6tlen kiizdelem a harmaspéholyu
ur és a fejletlen gyermeklany ko-
zott. Erintetlen teste volt a kiizde-
lem bére. Ez hevitette a dusgaz-
dag, milliomos Komjathy sotét in-
dulatait.

A két egymastél merében ku-
16nbod26 jarmu neszteleniil gurult

|
j SRR : i utain.
rike a husszind, rozsaillatu, bibor- |

udvaron, mint egy vadul csilin- |

Mér féléra é6ta folyt a nagy hajié-
vadaszat a metropolis forgalmas

A kocsi egy alacsony, lapulé

g haz el6tt megéllt. A voros auisé a

' sarkon stoppolt. Kattogott, priisz-
¢ kolt, mintha a vagytél menten fel
\-akarna robbanni és tiizes parittya-
| ként az égbe ropilni- ..

4.
A kis miivészné {iirgén kiugrott
- a kocsibol. A sarki lampéas ide-
vetéds fénye megvilagitotta, amint

nemes, isteni egyszeriiségében, az

|

Birike térdein felszokétt a szoknya -

a rozsaszin harisnvakotés folé és
kifehérlett egy csepp bugvi. Miné
. bajos egy tizennégyéves, intelli-
" gens kislany husat atszorité haris-
nyakoté és fehér batisztbugyil Is-
i teneknek valé latvanv, mert férfi
aligha birja ki. Férfiben ilyvenkor
mar ugy fesziil a kivédnds, mint
cgy tulfiitél! kazanban a kitorni
akarés. "Az'ilyven situaciokbél ta-
madnak azutdn a kazanrobbané-
sok, vagy ahogy az ujsagok ilyen-
kozzék, a .liliomtipras“-ok |

Apja oldalan haladva, besietett
Birike a héazba. A kapu becsuké-
dott mogottik. Komjathy Géza aj-
kédba mélyesztette ragadozo fogait.
Pedig maéasmibe akarta mélyesz-
teni. Friss lanyhusba, " fiatal sziiz
testbe. A milliomos tehetetlen in-
dulatnyilvanulasokban csapkodta
okleivel a bérparnat, amelyen ilt.
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Birni, birni Birikét, Birikét — -mint.
ha ezt katiogla volna egyfolytaban
a gép motorja . . .

Azian karesun kinyuit az auté
teste és cikézo, vorés térkent ha-
sitolt az é; bérsonyabe:.

5;
Birike faradtan, fajo labacskak-
kal forgolodoli széles dgyaban.
Még folvvast o fuleben
orkénszerii taps, amelvhez mar
is egyre halloita.
Egy kis ideig belebamult csillo-

azutdn mosolyogva elszundikalt.
Plasztikus vonaly
elnyult a kénnyi paplan
csakhamar méar nem tudott sem-
mir6l Birike Arrél se, hogy egy
gazdag kéjenc 6rjongve rohan fel
és ala villajanak egyik termében

alati és

t gyermeke. Elébb-utébb

zugott az |

jathy Géza a terem egyik sarka- :

bol a masikba rofrant.

= Pénzzel mindent el lehet !
érnil — mormogla. - Birikeét is!
Utévégre is csuk egy arlistdnak a

ugvis  be
kell, hogy adja a derekat. Es én
fogom eldszor gyermeklestét kar-
jaimba zérni, én, csak én, keril-
i6n barmibe |

Veszedelmes kijelentés ez a

+ »keriilion barmibe 1 Ha egv dus-
ugy hozzaszokott, hogy almaiban !

gazdag kéjenc ezt a varazsigét ki-

! mondja, akkor az az illets tisz-
' tességes leany halélitélet ]
80 szemeivel a rejiélyes soOtétbe, |

sok gondolkodasto) azutan

. alaposan belefajdult Komjathy feje,

teste boldogan

és folylon réja gondoi. Almait vi-
dam gyermekjatékok toltoiték be,

nem pedig ocsmény, buja férfi-

figurdk . ..
6.

Birike apja egy kissé meg le-
ment a sarki kavéhazba szora-
kozni, amely abbg] allt, hogy pisz-
kos, harminckét kértyalapon el-
jatszotta szegény Birike egész az-
napi kereselét. Emiatt azutan vég-
telentil elkeseredeli & drégalatos
apa. Egyetlen gondolata az volt,
hogyan juthatna sok pénzhez, —

ert nagyon kelleli neki & pénz
nékre, kartyéra, alkoholra, niko-
tinra és egyéb ilyen hasznos élet-
szlikségletekhez.

Kissé éntelten bamuita a kave-
héz ablakan kiragasztott Birike-
plakatot. Mégis csak az G vére,
az 6 gyermeke | Figyelmesen ne.
zegelte a méregzolddel odakanya-
ritott  Birike aldirdst. Hm. Igen,
igen | Persze, hogy szép lany az
& Birikéje. Elgondolkodva simo-
2atta kiborotvalt allat. Nagy sze-
fencsét fog csinalni az 6 lanya |
“ersze, hogy! Hm, hm | Ennél a
megéllapitasnal furcsa utégondo-
latai tamadtak. amik sehogy sem
illettek egy jellemes apéhoz. Ide-
fesen meglazilofta gégéjén a fe-
ete selvemsalat. Mintha valami
ojlogatta volna.

azatamolygott. Az égen légott
a hold, mint egy véroses, rothadt
Narancs. Félt, hogy réja hull.

7

A Komjéthy-villanak egyik ab-
laka volt csak kivilagitva. Kom-

arcdtan  hanyatloit cgy keénvel-
mes bérkarosszékbe.

El kell, hogy menjek Dr. Bél-
dihez, olyan letortnek, degeneral:-
nak érzem magamal, — motyogta.

em is sejtetle, hogy mennyire
kezére fog jatszani a véletlen.

8.

Masnap kora reggel egy hiva-
talos kozeg zaklalta fel Biri apjat
mély almabosl. Az artista felkénys-
kolt dgyvaban és sz6rés  okleivel
kidérzsolle szemét,

— Mi az? morogta és alsg-
nadragban 16dérgétt az ajtohoz.

— Nyisson kil A rendérorvos
megbizdsabol! hallatszott ki-
viilrél,

Az artista ijedten nyitott Egy
16képi fiatalember tolakodott be
és egy fehér cédulat lobogtatott a
érfi szeme eldtt és kivéncsian
nézle.

— Maga'a Birike édesapja ? A
valédi, az eredeti édesapja? Na
el se hinném, ha nem maga mon-
dana ! El nem hinném semennyi-

| ért! Na de gratuldlok !

Az artista bosszusan ismerte fel
a fiatalemberben azt az egyént,
aki tegnap éjjel elnyerte téle Bir
keresetét a kértyan.

G '

Rl maga és mit akar ezzel
' a fehér cafalial ?

A fiatalember poziturdba végta
| magdl es gunyosan fintorilota el
i az arcal.

- Dr. Beldi asszisztense va-
gyok! Es ez a fehér cédula, vagy
ahogv 6n mondani méltéztatott,
cafat, felhivas Birike kisasszonyt
illetéleg, akinek ezentul minden
. héten kétszer, szerdan és szom-
“baton el kell mennje orvosi vizs-
| gélatra | :

Az artisla elsapadt a dithtsl

f lényom még artatlan. Mit
| akarnak gyerekekkel ?  Okosabb
j dolguk nincs maguknak, mint mit
|

|

1

{

sem seité  lényokban eltérolni a
Szeméremérzelet | J
Ah. Birike tehat egy mit sem
' sejté | Bravé, ezze] kevés ng di.
‘csekedheiik manapség! Na &g
mondja csak uram, a szemérem-
érzelébg] kifolyolag hordja Birike
- kisasszony minden este azt a hus-
| szinl, nagyvon
kot ?
| -~ Uram! - hordiilt fel az ar-
tista. — Birit ne 6csérolja. Nem tud-
| ja 6, hogy ezze] rosszat tesz, hogy
. ezért tapsolnak neki és hogy ezért
kedvelik. Szamara ez épp oly ja-
ték, mint mas kislanyoknak a 5.
z6cske |
— De meég mennyire [6zécske |
Engem mar egészen megf5zdces-
kézett a kis miivészng | — réhog-
te a fialalember &g magéban még
éjelegve hozzafiizte : azon a vizs-
gélaton, amelyen Birikének le kell
meztelenre vetkezni, én is jelen
leszek, mint Dr. Béldi asszisztense,
— Nem viszem el Birikét a vizs-
gélatra | — jelentette ki ellenfele.
: ényszeriteni fogjuk, — dér-
zsdlte vigan kezeit a fiatalember.
8, még csak az hidnyzana,
hogy az artistan&k szabadon gra-

is testhez &ll tri-

szélhassanak és megfertézzék az
egész vilagot.

Elsérendq karpitos &g
diszfité mlterem, valaming
tapetezast s eivalial

REICHARDT
FERENC

TIMISOARA, 19 @

Bul. Carol 1. (Hunyadi ut) No. 3b

o l e i v © C C > coala - (L,‘ ( ]—Nu OcCa.
cle /1d © 1 1 :) U S(,Odl 2l



10

Az artista raemelte oklét az
asszisztensre, aki tigyesen kiugrott
az ajtén és elsietett.

9.

Az artista sokaig nézte a fehér
cédulat. Birikéjét is” meg akarjék
bélyegezni a gazok. Sokaig hanyta-
vetette a dolgot, végre elhatérozta,
hogy  felébreszti a kislanyat és
megmagyarazza neki valahogy az
egészet.

Belépett a mellékszobaba. Bi-
rike még aludt. Odalépett az agy-
hoz, kissé felemelte a takarét a ‘
kis alvorél és gydngéden megcsik- |
landozta puhan pihés honaljat. Bi- |
rike mosolyogva nyitotta ki fekete .
szemeit.

— Te vagy az, papal

— Jgen. Fontos kozleni valoim
vannak.

— Csak ki vele! — szolt tette-
tett komolysaggal a kis, aranvos
huncut.

— Volt ma itt egy fiatalember.

— Na és? »

— Na és hozott egy fehér cé-
dulat. 1zé ... masként kellene ezt
neked megmagyardznom. Varj
csak !

_ Varok! — szélt Birike, de :
mar is kivancsian felilt az agya-
ban. Az apja tétovazott. Erre a
kis miivészné megmarkolta két
apré oklével a kabatjat és kegyet-
leniil cibélni kezdte a nagy darab !

ferfit. ¢
-— Mondd mar?
__ Hat. .. tizennégy évesvagy! |
— Annyil ’

— Es a f6varosban minden ar- |
tistanonek tizennégy éves koratol

kezdve orvoshoz kell menni he- |

tenként kétszer.
Biri bamulva nézett apjara.
— Miért? Semmi bajom nincs.
— Tudom! De muszé;j!
— Es csak az artistan6knek ?
— (Csak. Az urin6knek nem.
Biri keseriien elhuzta szajat.
— Rossz az, ha tancolok?

Az artista megsimogatta lanya

okos kis fejét. ;

— A kenyeriink ez! Es a ke-
nyér nem rossz. A tobbi lanyok
sokkalta rosszabbak, mint ti. De

Legszebb divatcipdk

. kalandokat.

azoknak gazdag apjuk van, mert
azok u. n. urilanyok,

Biri busan nézelt maga elé.

— Tizenegy orakor elmegyiink

Dr. Béldihez!

10.

Az uccan egyre kérdezgette Bi-
rike az apjat.

— Mit fog velem csinalni az
orvos ?

Az artista elvorosodott :

— Légy okos és bator, Birike!
Mér nem vagy gyerek !

+~ Nem vagyok? Hat... j6...

Biri most tudta csak meg, hogy
& méar nem gyerek.

Dr. Béldi rendeléjében mar sok

16 uldogélt. Tragar vicceket me-

sélgeitek egyméasnak és pikans
Kis Birike egészen
elbujt apja mellett és nagy, figyeld
szemekkel leste a nékel. Mindez
a sok szemét, amit itt hallott, ra-
rakodott fogékony kis biborszivére.

Birikének ép akkor kellett be
menni a rendelébe, amikor Kom-
jathy Géza lépett be a varoterem-

be. Még latta a remegd testet, a |
felenk, konnyes szemeket, azutan ‘

becsukadott a rendeldszoba aijtaja.

30

Dr. Béldi mélyen megrendiilt,

. amikor maga elétt latta a szepegd,

kijnwnyezt") gyermeket.
-~ Mit akarsz nalam, kislanyom.
El kell jonni minden héten

| kétszer, — zokogott fel Birike.

Az orvos szivébe markolt vala-

' mi josagos kéz.

— Es én nem vagyok... ro...
o... osz, amiért tancolok.

Vonaglott az egész lanytest.

— De ki mondta, hogy rossz

| vagy? Légy okos. Senki sem bant
it téged! Az orvos el6tt nem kell
3. szégyenkezned. Ezt a fiatalembert

' meg kikilldom addig.

Kikiildte a dithongé assziszten-
. sél.
— No most kislanyom, batran.
' Fekiidj ide fel!
. Ramutatott a vizsgéléasztalra.
1! Birike azonban o6szténdsen vona-
»

kodott.

34
(Parkszana:brium  mehlet) Tredgosta,

Béripari Munk:sok cipblzieteber,

Munkas-O«thon
Lészitinek. Poutos nurkal

— Szégyelem magam! — szolt
dacosan, : -

Az orvos meglepetiten nézte.

— Es mondd, a szinpadon, ha
nincs rajtad semmi maés, mint egy
csopp ruha, akkor nem ~szégyen-
led magad.
~ — Valami van rajtam mégis |
Es én, ha tancolok, nem i6rédck
massal | — védekezett komoly arc-
cal a kis miivészno.

Az orvos elgondolkozott. Mit csi-
naljon ezzel a csoppséggel. Biin
lennce 6t arra ez asztalra kény-

szeriteni. Hatérozott. Letlt az ir6-
aszlala elé és Kkitoltott egy ivet,
amelyben kiielentetie, hogy Riri-
két meavizsgalia és artatlannak
talalta.

— Nesze, Birike, és mondd apad-
nak, hogy j6ji6n el minden szer-
| dan és szombaton egy ilyen cé-
E duléért. Addig nem zaklatlak, amig
| latom, hogy ilven vagy. Na szer-
1 vusz Birikém.
| Birike halalkodva akarta meg-
| szoritani a derék férfi kezét, de
| az hevesen visszahuz!a.

. — Mi, orvosok nem igen szok-
tunk kezet fogni valakivel és ilyen-
“kor, ha munkéaban vagyunk pléné,
nem.

Amikor a kislany ki akart lépni
a rendel6 ajtajan, tettetett felindu-
lassal rontott be Komjathy.

‘ 12,
'— Beszéltem ennek a kislany-
nak az apjaval és nem engedem,
hogy megvizsgald, hogy izé ... el-
vegyed a .. hogyis mondjam . . .
a szemérmét ... oregem ... keriil-
j6n barmibe, nem kimélek g
\ — Ne izgulj! — végta vissza
hidegen és gyanakodva az orvos.
— Mit fogod ugy partjat ennek &
gyermeknek, akit a vilag minden
{ kincséért sem vizsgaltem -volna
meg. Te | Ha nem ismernélek, ha ...
de ha ezzel a lannyal széndé-
kaid vannak. vétkezel!
Komjathy szélesen nevelett:

— (Csak nem tételezed fel ro-
lam! — szolt jovialisan.

Birike a halkan folytatoit beszéd-
b6l nem értett meg semmit, akar
hogy figyelt is.

Lent Komjathy autojaba, a vo-
16s autoba tessékelte apjat és la-
nyat. Diadalmasan mosolygott A%
orvos komoran nézett le az eme”
leti ablakrol.
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13.
— Varj kicsit itt ram, beszédem
van az igazgaté urral, — szolt

lazasan az artista, aki kezdte ér-
teni a jovidlis urat és lanya ér-
dekében vélt cselekedni, amikor
kipuhatolja ennek a gazdag em-
bernek terveit.

Biri meglepetten ult le a foga-
doterem foteljébe. A két férfi el-
tint Komjathy dolgozészobajaba.
Birike forgatni kezdte a képesla-
pokat és nem is sejtette, hogy ez-
alatt teste a tét, amiért odaat a
mellékszobéaban targyalnak.

Komjathy csakhamar meggyédzte
a konnyelmii arfistat arrél, hogy
ezzel csak jot tesz a lanyanak,
ha atengedi neki. Egv nagy 6ssze-
get allitott ki Birike nevére és le-
tétbe helyezte bankjéba, az artis-
tanak meg készpénzt adott.

— Mikor? ~. kérdé jelentdség-
teljesen.
— Most! — szé6lt Komjathy és

a divanra nézett. Ezen fog ver-

gddni a Birike.
14.

Az artista &tszolt Birinek :

— Lépj be ide, gyermekem, a

nagysédgos asszony meg akar is-
merni kézelebbrél is!
-0 kilépett és gyorsan, feltiing
sietséggel tuszkolta be gyermekét.
Hallotta még, hogy fordul egy
kulcs, azutan lerchant és a héaz
el6lt sétalgatni kezdett. Nem vol-
tak lelkiismeretfurdalasai. Erésen
hittlf,, hogy Birike csak halas lesz
neki. :

15.

Birike meglepetten nézett a vi-
gyorgd Komjathyra.

— Hol a nagysagos asszony ?

— En volnék! — jelentette ki
a kéjenc és durvan éatfogta Biri-
két. Leszoritotta Birikét a divénra,
letépte testérsl a bluzt. Birike két-
ségbeesetten orditott. De a cseléd-
ségnek kimendje volt.

- Ordits, ahogy tudsz, fejlesz-
ted ezaltal a tiidédet, — lihegte
a gonosz és beleharapott a kis-
lany vallaba. Birike rugdalédzott.

— Kificamitod még labacskadat |

A bugyi lehasadt, mint csoko-
laderol a staniol. Komjathy hatul
atmarkolta a kislany derekat és
magahoz préselte. . .

Es Biborszivii Birike sorsa, az
Osszes asszonyok sorsa, beteljesiilt.

®

Es szerddn meg szombaton
szorgalmasan eljart Dr. Béldihez.

(i1

— Lapunk részére irta

L.

A ruha foszlanyokban keriilt le

a né testér6l. Annie mamorban
ereszkedett hatra. A selyem kom-
biné izekre foszlott, alig takarta a
remek asszonytestet egy csop nad-
rag ... !
o Géan . cdhadivasine. o
fuldokolt az asszony s ernyedten
hullott az agyra. Magara vonta a
paplant és behunyta szemét.

(Géza idegesen hajolt foléje. Le-
csusztatta a paplant s csoékolni
kezdte a meztelen melleket, me-
lyek keményre fesziiltek az olelés
alatt ... Lazas mamor csapott a
szemébe. »

Apré, harapé csékokkal illette
a testet.

— Edes ... Annie. ..

Az asszonyt elragadta egy ké-
jes indulat. Kilépett az éagybél s
a titkor elé allt. Leengedte feszes
combjairél a bugyit s végigsimi-
totta kemény combijait.

Gézéhoz lépett és mélyen bele-
harapott a : mellébe. Ajka voros
lett a vértél s egy csoép vér .ho-
fehér testére hullott.

[zgato csokjaték keletkezett !

Géza erds karja leszoritotta az
asszony vergddé testét, mely ké-
jesen vonaglott az agyon.

Simogatta a puha, finom véllait,
majd iitlegelni kezdte.

Kéjesen utotték egymast és bir-
koztak ... Egymasnak feszult a
testiik, surlédott a combjuk és a
n6 szemébe lang gyult, nehezen
pihegett piros ajkaival ...

A szép érett test bebujt a par-

ZGATO CSOKJATEK

: HERCZEG ZOLTAN —

L

Egy o6ra mulva ujra fel voltak
oltozve.

A né selyem kimonoban allt és
a mellét puderozta. ..

Géza végigsimitotta hajat . . .

Annie lehajolt és megigazitotta
a harisnyajat, a kotot. Végighuzta
apro kezét feszes testének vona-
lain.

Még kéjes bagyadisag vonag-
lott tagjaiban és melle atpihegett
a finom ingén... Letlt.

Egymasra vetette combjait, teste
megremegett s a kis nagrag alatt
osszefeszitette fehér, kemény comb-
jait.

Géza felallt.

Hevesen atolelte uj véaggyal és
akarassal.

Annie beleborzongott. Parnas
karjaival kéjesen hnzta magéhoz
a férfi kemény testét. ..

1L

Es... ujra kezd6dott az izgaté
csokjaték.
Timigoara, 1., -

Wy COVﬁY ok Héromkir.-u. 7

mérték uidn készit férfifehérnemiit
garancia mellett. '

Hozott anysget is vallal. 38.

Stary SHandor

Uri és ndi cipész Gyarvaros,

e« F6 u. 39 sz. [volt Kész Péterné-féle
cipéiizlet] :

Divatos cipok barmely fagonban a legkénye-

sebb igényeknek megfelel6en. Polgéri arak,

Javitdsok soron Kiviil. 40

Hubitz Frigyes
kérpitos- és diszitOmiihelye

nak mogé... Gombolyu labait | Gyar:é'r:)s, AR ERL e $4Z3

szettarta} : | Véllalok mindennemii karpitosmunkat, va-
— Géza... | lamint autéparnazasokat és karpitozasokat,
A wivatférfiak sokat adnak a divatos ruhdkra! 27

SZITRA Y

alkalmat nyhjt minden}(inek, hogy suhdi kifogdstalan szabasban és mindségben
késziiljenek. — Eredeti angol szovetek nagy valasztékban, olcs6, raktari 4rakon,

Timigoara, Belvéros,
Jendherceg-ucca 18. sz.
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A kis fiu és 2 szobalany

Irta: ,,Or € s t*

— Eredeti kézirat —

Legujabb munkatdrsunk rendkiviil nivds novelldja, amely-
ben egy sziiz fiu elbukdsdt vdzolja mesteri tollal. — ,Orest”
név alatt Erdély egyik legjobb erétikus irdja rejtézik.

L.

.. Kedves kis fiu volt, okos és
szep, vig és pajkos, karcsu, ke-
mény lépésii gyerek; még nem
egészen tizenharom éves, s nagy,
di6 szemei orokké élénkek, kuta-
tok, kivancsiak. sét : tulségosar. ki-
vancsiak. A kivancsisdga miatt
egyszer megjarta szegény : valami

éles k§ utodott a lelkéhez s ettsl .

fogva szomoru kis fiu lett, és ko-

kis fiu. Mint a piros meggy, mikor
meguti a pirosségéat a jég.

maja kézenfogla, a

ment vele, ahol e kozetkezdket
hallotta :

— lgaz, hogy 6n megvelte a sza-
kéacsnéjat?

— lgaz — mondta a mamaéja.

— Sajnalom, hogy ilyen ostoba-
sagokra ragadtattam magam, azon-
ban nem tehetek rola... feleség
vagyok, anya vagyok s azt hiszem,
ezt a jogom a torvény is respek-
talm fogja.

— Hogy tértént a dolog?

— A dolog? Oh. a kisfiam

itt van... Talan nem is kellene...
De léssa kapitany ur, az esetet
még ez is sulyosbitia... Az én

drédga uracskam megkoveteh t6-
4em, hogy a kisfiamat mindenhové
magammal vigyem, hogy 6rkédjon
felettem és ennek dacéra...
— Tessék elmondani, hogy tor-
tént ? ¥
— Ugy kérem, hogy tegnap ha-

zdjéttem valahonnan és ahogy |

benyitok, latom, hoey a szakécsné
az uram. olében ul, és dleli az
uramat és... mit mondjak még
egyebet? Fajt, nagyon fajt... és
bizony nem tudom mit viglam a
fejéhez. Nem emlékszem ré.

A kis fiunak itt, ennél a szénal,

szépen megéllt az esze, nem hal- |

lott tobbet semmit, nem érdekelte
tovabb semmi, csak az: hogy
fajhatott a maméajanak, mikor a
szakdcsné a papéaja olében ilt s
ﬁ’\ll’e hazaértek, a kivancsisdg mar

nap, mikor se @ mamaja, sem a
papadja nem volt otthon, elhata-
rozta, hogy kiprobalja a mamaja
fajdaimet Beiilt a papaja karos-
székébe, szépen hatradélt a szé-
ken s a szobalanyért csengetett.
Szakéacsné nem volt, azt elzavarta
a mamaéja ... de az mindegy ?

— Mi tetszik ? — kérdezte a
szobalany.

Kérem — mondta a kis fiu

moly és egy kicsit karikdsszemi | komolyan — legyen szives lion

az olembe. Se a papa nincs itthon,

- se a mama, legven szives kérem,

J

lalosan gyotorte, éjjel nem aludt |

miatta, a kivancsisag az almai kozé |

f

furakodott, lazas volt éjjel s mas-

Ugy tortént, hogy egyszer a ma- | ilion az lembe.

rendSrsegre ~elmosolygott és egy kicsit nagyot

utott a szive fehér bluzéara. Ezt

A szobalany elpirult egy kicsit,

mondta :

— Hat ezért hivatott ? O, maga
csunya kis fiu.

A szép kis fiut nézte, végigsi-
mogatta szemeivel a barsonyos
nézését, a barsonyos szajat, a nya-
las, fényes, fiatal szajat és a sze-
mében egy apré langocska gyult
ki, és még kérette magat egy ki-
csit, de maéar véarta, hogy hivia a
fiu. O sem volt sokkal nagyobb
néla, de sokkal rosszabb, nem
egészen rossz, csak rosszabb gye-
rek, lény és nyilobb gyerek, ki-
pattantabb tavasz ... még szégyen-
16s egy kicsit, de vérta, hogy hivia
a fiu.

-— Na, mért nem jén egy kicsit

| az 6lembe?

— Az o6lébe 7 Maganak ? Hiszen
maga olyan kis fiu més.

— Az nem baj mondta a
kis fiu és akkor még olyan wvolt
szegény, mint a tavaszi favon
nyujtozo kis kecske . . . gverek volt,
csak azutan lett karikdsszemir kis
fiu, a k6 csak azutéan utédott a
szivéhez.

Mert makacs volt és megismé-
telte a szamar kis szaja:

— Nagyon szépen kérem, jojjon
hat egy kicsit az 6lembe.

Lagy, kicsit sirés volt a hangja, |
a nézésében konyodrgés vibralt és
a lany kozelebb lépett hozza.

-— lgazan akarja?

— lgazén.

A lany szétnézelt, aztan bele- !

véijta a szemét a fiu szémébe és
gyorsan aiszoritolta a nyakét, ki-
csit a gyerek széjéba. harapott,
teleszivia a vérét a szlizességével...
a bérén meleg para versdott ki
csok kozben és meleg illat, ami
belefurodott a gyerek orraba.

Vérjon — mondta — a runém
igy Osszegyiirédik.

Elobb a kotényvét vetette le, az-
tan ... a kovetkezd pillanatban a
kis fiu elsapadt, rémiletre gorbiil-
tek az ujjai. a feje hatraroggyant
a széken ... a szemei a lany hu-
saba vésédtek, a vonalek és for-
mék zirzavaraba, a fehérségek
titokzatos hajlasatba, a selymek
remegésébe, a szinek riaszté val-
tozataba. . ilvent még sohasem
latot! : olyant, amikor s ahogy az
olébe Gt a lany ... megijedi, nem
tudta, mit akarnak vele:a combja
kortil egyszer csak meleg ujjak
vibréltak at a testén és vitték sze-
gényt, a puhasagok és szinek, for-
rosagok kozt. Egyszerre megvo
naglolt, nagy, selymes szempillai
megremegtek, és egy végzeles pil-
lanatban, ajultan lezérultak a sze-
mei s a finom karikéak felrajzoléd-
tak a szemei ala. ..

S mikor a mamaija hazajoti, mar
nem mondta el neki, hogy meg-
prébalta a fajdalmat s nem mondta,
hogy az a fajdalom nem féjdalom,

hogy nem féjdalom az, hanem
maés 'valami, rémitéen kinos és
rémitéen édes valami, mar nem

mondta el, mert mér érezte, hogy
titka van az embernek s mikor az
anyja kérdezte, hogy miért hull
a kény a szemébdl, azt sem tudta
megmondani, csak érezte, hogy
fojtogatiak a konnvek... ugy érezte,
mintha agyonfojtandk a szivét és
kiment a szobébdl . . . a szobalany-
hoz ment és ranézetta szobalényra,
hosszan nézte és felé vitte a szive,
felé égette, felé huzta valami al-
lati szép melegséz s forréd feje a

lany meliére bukotl. & iitkos és
forr6 halmok kozé bukot a feje
és a meleg kdnnyei aisziirédtek a
kénnyli ruhéan.

Sirt, mintha elvesztett volna va-
lamit . ..

A lany csak a fejét szoritotla
és nézte és a haja illatat szivta.

fooe e et
Egy-, két-, harom- és négylampas
'Radié késziilékek

1 erés és tiszta hanggal, remd~
Kivil olcsOn szerezheték

~be lapunk szerkesztSsége révén.
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— Eredeti kézirat —

Sanyi csak olyan fiu volt, mint |

a tobbi, mint mindegyik a tizéves
kortél a tizenkett6ig. Délutan négy
orakor, mikor az iskolanak vége
volt, szép sorban indult haza a
tobbiekkel egészen az elsé ucca-
sarokig, ameddig a tanité béacsi
litta Gket, azutan lokdossdatt, haji-
galédzott, verekedett egy keveset,
majd nekiiramodott az esyik mel-
lékuccanak.

Csakhamar elhagyté a tobbieket
és egyedil maradva kifujta magat

és lassan, minden sarkon meg- !

Meg- |

megéllva, indult hazafelé.
megalli, bamészkodoit, ha egy 16
elcsuszolt az aszfalton, vagy ha
egy siheder peckesen vagtatott ve-
gig egy biciklin, nem is fogva ke-
zeivel a kormanyt. Kézben persze
se latott, se hallott, nekiiitgdétt az
embereknek, akik boszusan l5k-
ek félre az utbdl, de ezt nem
velte észre, csak 6dongstt tovabb.

Figyelmét hirtelen egy kilonos
dolog kétotte le. Az egyik kapu-

an jol dltozott férfi alit, mintha
varakozna valakire. Kézben ciga-
reftat vett elé és ragyujtott — de
Sanyi megfigyelte, hogy ideges,

eze remeg és allanddan a szem-
kozti hazra tér vissza, mintegy
lopva,-a tekintete. Az a tekintet
pedig zavaros volt, csillogs, buj-

alo. ,

— Vajjon mit nézhet — gon-
dolta Sanyi, és megéllva, szintén
atbamészkodott a szomszad hazra.

A szemben 1év6 haznak tarva-
nitva volt az egyik' elsGemeleti
ablaka és a parkanyon egy kurta-
szoknyas lany allt — valésziniileg
€8y szobalédny. Karjaval belefo-
g86dzkodott az ablak keresztfajaba
® egy tori6vel gyorsan delgozott
®s amint ide-oda hajolt, minden
egyes fordulatnal libbent egyet
urta szoknyaja és kivillant valami
‘dlvany rézsasziniiség: a' fehér-
Nemgjje,

Sanyimegalit és folbamult. Persze,
08y ez érdekes. Milyen iigyesen,
lztosan 4ll oit az ablakban, min-
en pillanatban leeshetik az a
any. Egy félreértés, egy szédiilés :
s vége ...

_Biztosan ezt nézi az a férfi is
S talan azért olyan izgatott, mert
'6li. Renézett. A frfi észrovette,

hogy a gyerek nézi, gyorsan le-
kapta tekintetét az ablaktol és lat-
hatélag bosszankodott, hogy az a
gyerek ott megéllt. Még egy péar-
szor folpislogett, egészen kivors
sodve, a lanyra, azutén latva, hogy
a gyerek nem tagit mellsle, lassan,
vissza-vissza pislogva, tovabb in-
dultzes s :

Sanyi hol utdna nézett, hol vissza,
az ablakra és gondolkozni kezdett.
Valamivel nem volt tisztdban, va-

- lamit nem értett. Hirtelen maga

|

sem tudta mi az, amit megallapi-
tott, csak amikor lassan elindult
és elmarad a héz, az ablak, az
ablakban all6 lany, akkor deren-
gett eldtte a homalyos megalla-
pitas :

— Miért szégyelte az a férfi,
hogy valaki meglatia, hogy oda-
néz és amikor latta, hogy én fi-
gyelem, miért ment el rogton . ..
és egyaltalan miért nézett oda
olyan lopva... olyan bujkalva ...
Azt szégyelte talan, hogy 6, a fel-
nétt ember ilyen kicsiséggel tors-
dik...? Hiszen az nem is volt
kicsiség... ha le talal esni: meg-
hal... az biztos. ..

Ezen nagyon sokaig gondolko-
zott, és mikor hazaért, mintha nem
is hallotta volna a sok szidast,
amit kapott, hogy hol csavarogta

el az id6t, gépiesen l6dult oda a.

konyv mellé, ahova lokték, hogy
tanuljon. " :

Ott Gt a konyv mellett, rabamult
a betitkkel hemzsegs oldalokra,
lapozgatott benne gépiesen, de nem
tanult. Egyre csak gondolkozott,
amig belefaradt Valami stétséget
érzett maga el6tt, amivel hiaba
akart, nem birt megbirkézni.

Valamilyen sététség volt elsite,
bizonytalansag, arnyékok, amelyek
megindultak, mozogtak ugyan, de
még nem vaélltak ki, nem bonta-
koztak ki abbél a misztikus k&d-
bdl, mely 6ket koriilvette.

Abbahagyta hét a téprengést és
lazas dithvel latott neki a vers-
tanulasnak, kiilonés rommel, hogy
ezt mar érti, folfogja, uralja. Fol-
engedett a lelkére neheziilt kod és
most mar el6tte minden olyan vi-
lagos, olyan tiszta volt.

Gydry Endre.

13

Hervadt

szereclem

— Eredeti kézirat —

Tavasz volt. A fsldhaton szeret-
kezni kezdtek ujra az élet jobolond,
vig, kéjes gyerekei. A meleg illat
g6zo6logve illant tova.

Az uccén fiatal szerelmesek siet-
tek. Boldogan bujtak ssze meg-
mamorosodva sajét fiatalsaguktol.

Adél kinézett az ablakon. Her-
vadt volt mar. Nagy, keserii rén-
cok ugraltak a szeme alatt. Nézte
a fiatalokat s kovette ket a sze-
mével. Elképzelte a meztelentestii
sziizlany faj6 kéjét, buja, elhalé
vergbdéseit s a tavaszlegények,
kemény fiumelleit.

Eppen egy par ment el az ablak
alatt. Nevettek. Szemiikben égett,
tizelt a boldog fiatalsag. Egymaés-
hoz diiltek s ott, ahogy a tavaszi
sziirkiilet lassan leereszkedett, a fiu
mohd, remegé szajjal megcsékolta
a lany melleit, a finom, a&tlatszo
selyembluz alatt. Aztan nevetve
mentek tovabb.

Talén tovabb csékolodzni.

Az asszony arcan gunyos, sza-
tir vonas huzédoft keresztiil.

Alkonyodott.

A nap béagyadt fényben hullott
ezer vak otvozetben a g6zolgs,
pérzo, konnyelmii foldtekére.

Adél a napba nézett, mely oly
hervadt és &lmos left, mint az &
élete s lassa mondta maga elé -

Vége. LL.

A RPOKA

A legjobb képes heti élc~
lap. Ara 10 Lei.

- Mindenititt kaphatd. —
S R T R

Holgyek egymds kizt

— Mond dridgdm mit6l van oly
szép archrod ?

— AMadonna crémtol ?

— Hol vetted ?

— Az uj belvarosi Madonna
gycgyszertarban, szemben a Miihle
virdglizleite].
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EVEK M UL

VA

Eredeti kézirat. Ita: Gy o6ry Endre

Kornél meglepetien és fiirkészve
nézett az elbtte allo elegdns férfire, |
azutan megrézta a feléje nyujtott ke- |
zet és Oszinte drommel kidliot: fel:

— Te vagy az, Jancsi?

A régi, j0 cimbordk Osszedlelkez~
tek, oft a nyilt uccan. Igaz, mar erds
félhomaly borult a vérosra, egy pa-
ran mégis csoddlkozva nézték Oket.

A két jobardt azonban nem za:
vartatta magat, teljesen lefoglalta
Oket a viszontlatas drome. Nem gyo-
zoit eleget kérdezOskodni :

— Hogy vagy, mit csindlsz, hol
vagy és foleg, hogy keriitel erre
mifelénk ?

— A hatorai vonattal érkeztem
oregem és gondoltam, Kkorillnézek
egy kicsit a varosban. Kildnben
nagyszerii, hogy taldlkoztunk, éppen
szlikségem volt valakire, egy Kis
tigyem akadt ugyanis az uton, amit
azonban nem tudok egyedil elintéz-
ni. Nagyon érdekes kis histdria. De
¢csak nem beszélgetiink itt az uccan,
gyeriink be egy pohdr sorre pajtas.

Kornél elbvette az Orédjat, meg-
nézte és habozni latszott.

— Ugyan mit gondolkozol, gyere
— sz0lt Jancsi és karonfogta —
vagy azéta ennyire megszolidulial ?

— Nem, nem, de... — szabad-
kozott Kornél.

— Semmi de._.

Csakhamar vigan iddogaltak a kis
vendégld egyik asztalnal. Jancsinak
kitind kedve voilt és nem gyOzte
hangsulyozni mennyire Oriilta taldl-
kozasnak. A régi baratsdg révén is,
de meg hogy segitségére lesz abban
a bizonyos tigyben, amelyhez okvet-
ten szilksége van egy segitGtarsra.

Kozben telt az ido6. Kornél egyre
tiireimetlenebb lett, mar nem is na-
gyon figyelt bObeszédl baratjara,
egyre nz Orat nézegette, azutan hir-
telen megszolalt :

— De Jancsikim most mar sza-
poran mond, miben lehetek szolga-
fatodra ?

— Hét persze, még el sem mond-
tam. Hat tudod pajtés, déiben indul

tam el hazulrél. A vonaton termé-
szetesen, hisz emiékszel ugye, a ré
gebbi idbkre, akkor is igy csindltuk,
elsd dolgom volt, hogy szemlét tart-
sak a kocsikban — a nbk felett.
Az egyik fillkében fel is fedeztem
két ‘egyedill utazé leanyt, tizennyolc-
huszévesck lehettek, szépek és csi-

| 101, én nem sokat szoktam teketori:
azni; Letelepedtem melléjiik, beszéd-

be elegyedtem veliik, Persze hama-
rosan kivalasztottam koziiliik az egyi-
ket, a szOkébbiket. Elmesélte, Ok is
idejonnek, valami bardtndjlikhdz, de
nem tudjak, hol lakik, holnap jdrnak
majd utdna, ma éjjel szallodaban
lesznek kénytelenek megszalini. .
Szornyen elkezdtem neki udvarolni,
késBbb kimentem vele a folyosora...
egyre beszéltem neki és amint soté -
tedett. mind kdzelebb huzddtam hoz
z4. Pompés egy lany, mondhatom,
Arr6l'meg -vagyok gy0zddve, hogy
nem d4riatlan, de még kezdd, forré-
véril és konnyen heviil6. Egypérszor
6vatosan megsimogattam, elpirult,
azutan kipirult, egészen beléreme-
gett._ mondhatom, pompas’ egy kis-
lany._..

Kornél tiirelmetlentil dobaolt ujjaival

re semmit. Nagy hévvel meséite to-
vabb az esetet:

— Sz6 szbra keriilt, megmondta,
melyik szalloddba mennek és meg-
engedte, hogy vacsora utan meglato-
gassam__ lermészetesen O a barat-
nbjével egyiitt lesz, azonban arra
vonatkozolag is tett célzasokat, iogy
ha esetleg valami bardtom van i,
akive! egyitt jonnék fel és aki ma-
gara vallaind baratnéje szOrakoztald-
sat, abban az esetben mi ketten__.
sokkal zavartalanabbul érezhetnénk
magunkat, sbt.__ sz6val egy enniva-
j6an draga kis nd és megértheted,
miért Orvendtem meg neked olyan
nagyon. Mert mondhatom, igen nagy
dilemmaban voltam, hogy szerezzek
egy par Ora alatt ebben az idegen
varosban egy j6 bardtot? De ez
tényleg pompds megoldas és egyut-
tal a sors koidnds jatéka, hogy €p-
pen téged hozott utamba, aki egye-
temista koromban is hii szoknyava-
dasz tarsam voltal, Igaz, a bardtnd
kissé molett, de csinos, tiizes, barna,
de ugyanolyan zséner,
enyém. Szdval csapj fel,
lehetd legkellemesebb estére van ki-
iatasunk.

és folytatta :

— Na velem tartasz ugye ?... Mit,
még gondolkozol ? Hat mi van ve-
led ? Ej, ej, latszik, elkertiltél meli6-
lem___ olyansavanyu arcot vagsz €s
olyan faradtnak nézel ki, Oregem,

nosak, ,strammok___“ Tudod régebb-

te egészen elagglegényesedtél . de

fol a fejjel._. ugye velem tartasz?

Kornél rehajtotta a fejét nagy bu-
san, aztan hirtelen folriadt, megnéz.
te az Ordjit, sOhajtott egyet, és fel
emelkedett.

Par percig mozdulatianul allt,
aztdn mosolyogni igyekezve, baratja
felé nyujtotta kezét.

— Na szervusz
nem megyek,
ugyanis._
feleségem__.

TOTIP0PPPPPPIPPII TIPS TP PP I

pajtds.__  nem,
nem mehetek__. én
megyek haza, vér a_
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az asztalon, de Jancsi nem vettész- |

mint az |
pajtas, a !

Egy hajtasra leitta maradék sorét |

elsGrendiiek és tartdosak
Il., Csaky utca 8. - Bejarat Dczsa u.

DIJTALANUL

hallgathato a XX. szézad
csodaja és a vilag
6sszes miivészei

HKatzky

gramoforn-
szalonjsban
imisoara, Belvaros Merci u. 10.

Gramofonok és lemezek
nagy vélasztékban!

Santa Istvan

uei €8 ndéi cipésaz
Gyérvaros, Barany-ucca 21. sZ

készit elegans férfi és ndi cipoket
. 40 mérték utdn.

':]avitésjokat soron kiviil elinté

———

L
———}

Fassbinder Lajos

i | Temesvar, Il. Harom Kkirdly u. 4 szam,
késziti a legdivatosabb odltdnydket, @
legkényesebb izlésnek is megfelelden
Postamunkékat is véllal ! Szélid 4rak !

BN

Ha szép akar lenni, hasznéljon

|
|
i
|
‘1 Kll“ﬂ ml Liliomtej- krémet

Liliom-pudert
Lliomtej-szappan!

Kaphato kizarolag a Varosi Gyo6gy

, szertarban Belvaros.

i
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(Eredeti kézirat, — M

18.

Janos beleksrolt
indultak a berlinj éjbe. A Maris
héalalkodasa még a hid tulsé ol-
daléra is athallatszott.

Felfelé haladva a Friedrich-Stras-
sen, Janos leadia Rudinak a Maris
is meséjét. Korsltik hatalmas
villanyfények ragyogtak, aruspalo-
tak tindskoltek.

Egy sarkon hatalmas frontu ka-
véhaz elé tértek. .Café Stern“ volt
kiirva vastag, i6mér betiikkel és a

- 8y6ngébb értelmiiek kedvéért ha-
talmas csillagok ékeskedtek: min- .

den elképzelhets helyen. J

Janos azonnal rdeszmélt, Egz
tehat a hires ,Cafc Stern”. De ide
benéznek, bar ugy hallotta, hogy
itt az élet csak éjfél utén kezdgadik.

Bementek. Bar az idé még korai
volt, {ényleg lehetett valamit sej-
teni az oitani forgalomro], mert az
asztalok koriil kimenére készen,
j6 neéhény tucat ledny lt: sok
kalap nélkiil. A két elegans farfi
ezekben az 6rdkban meglehetss
feltinést keltett. A lanyok szakérts
szemekkel nézegettak 6ket s azutan
mind csak Janost nézte. Rudit el-
intézték. >

Volt néhany ferfivendég is, de
ezek a koranfekvs allumpok vol-
tak, “kik - miar éifelkor az agyban
ekiisznek és kéjes borzongassal
gondolnak vissza a hataimas lum-
polasra.

Janosék leiiltek. A rendelt feke-
€t azonnal fizetnj kellett,
— Bizalmasan megy
Jénos nevetve. - Azuldn 6k is
Széjjelnéztek. Rudi
eszélyezve érezie magat, az egyen-
'Uhdja nem egyezelt a helyiséggel ;
"em is tudta, szabad volt-e neki
l[de bemennie ilyen korén. Janos
& karmestert nézte, a hires , Mister
eschugge “-t, ki most teliesen nyu-
Sodtan iita feketéjét és faradt pil-
la.Ju szemeivel igazdn nem nézett

. annak a.bolondul ugrals, hade. |

Ragzg embernek, akit rovid idé

ERKOLCSREC

IRTA: FAB]

AN SANDOR

inden utdnnyomas tilos.)

)

§mlllllva nevéhez hiven —alakitania

Rudiba és el | kell.

!

! Nem érezték
| tvozni akartak, mikor egy Ore-
' ged6, de puderezett arcu emberke

 lépett az asztalukhoz és Rudinak

képeslapokat kinalva eladasra,
— Van még egy péholyom, tizen-

- egvkor kezdédik, ma nagy forgalom
' lesz, itt van a Baby Hamburgbs).

Rudi megiitkézve nézett re4. -
em értem, mi akar?!

Az emberke reanézett, aztan Ja-

nosra. MegértGen intelt a kezével. |

— Hjah igen,
el6adas, tancmulatsag diszkrét meg-
hivott tarsasag részére, ezennel
meghivom az urakat, itt az utolsg
péholyjegy, husz marka, tizenegy-
kor kezdédik, a Baby Hamburgbsl
is fellép. Tessék | ;

Rudi dithés lett és red akart
ripakodni az emberkére, de Janos
elébe vagott.

— Erdemes elmenni|

Na, ogy érdemes-e? Agz
csak utélag tiinik kil s

Kissé vis$zalépett az asztaltsl és
végignézett Janoson, -

Igen, énnek érdemes még tan-
colnia is| Tessék a jegy !

Janos odanyujtotta g kért pénzt.
az emberke készénas nélkil ta-
vozott.

— Te Janos, én azt hiszem, ez
az ember egy olyan felhajto féle
volt, tudod

= Tudom] De ide elmegyiink

' Rudi; ezt megnézziik |

— sz6lt |

— Es ha egy lebuj, egy piszkos

" hely ?

meglehetésen

|
|
{

i

{

i

i szamaval és az

~ Annal jobb. De nézzitk a
jegyet, mi van rea irva 7|

Lgy egyszerii papirdarab’ volt,
az Alte Jakob- trasse egy haz-
esti 6ra megjel-
lése ; tobb semmi.

Egy darabig még lltek s aztan
Janos megnézte az orat, indulast
ajanlott.

A régi,
uccéban alig jart egy-két ember.

i6l magukat s mar |

tehat nagy gjjeli |

; racson keresztiil

nagy, de feltiinéen izlésesen diszi-
meglehetésen rendetlen |

= ‘:"fl":’,i"f'ff‘ ‘,',,‘7'1:'5"?‘_‘_".""".“*_’ i 15

A megjelslt szamu héaz el6tt ott
szivarozott a kis puderes arcu em-
ber és azonnal megismerte Gke:.

77 -Oh kérem.  az uraknak egy
igen-igen diszkrét paholyt tartottam
fenn. Tessék utdnam j6nni, a tébbi

nem fancolé vendégek, a mecéna-
sok

— €s itt haik, szaraz nevetest
hallatott, ~ mar régebben ift van-
nak, csak 6nokre véartam, s most

mar zarhatunk, illetve nyithatunk.
Es ismét felnyekergett.
i A két fiatalember

| elétte  mengt egy

kovette az
hosszu, sziik
folyosén végig, amely az uccéra
merdlegesen vezetett, innen né-
hény lépcsén lemenve egy na-
' gyobb helyiségbe értek, honnan
tobb bejarat vezetett egy még na-
gyobb terembe. Zaj, larma és férfi-
nevetés hallatszott ki. Par zagyva
mondatot megértett Rudi és lopva
| Janosra sanditott.

— grof megpukkad, a grof
l megpukkad, — nevetett egy leany-
| hang. — Mar fel kell gombolnia
{ @ nadréagjat.

8y Vijjongas kovette, tanyér
| tort dssze. Zaj, kacagas, csevegés.
; Szavak reppentek ide-oda, viccek,
pikdns szavak hallatszottak. ..
zt nem felejtem el Onnek,
tiszteletes ur, lyukat égeteita selyem-
harisnyamba | :
| — Laény, leszallsz-e az asztalok-
161? — sz6lt egy zsiros hang.
Céncant akarok tancolni |
Huzza vissza az orrat, bard, mert
orron rugom!

— Leszallsz az asztalrol ?
Nem, ha megveszi azt a kék
ruhét, amit igért, akkor feloldhatja
a harisnyakotémet.

— Olcsébban adod ! Boszor-
kany, belépsz a siiteménybe,

— Hoélgyeim, parancsolnak ?

— Holgyek, hahahal Elien az
Orok sziiziességiik . ;

Jénos és Rudi Osszenéztek. A
kis éreg balra tért, néhany lép-
cson felmenve egy kis tapétaajtot
nyitot! ki,

— Tessék uraim, ez egy jobb

i
i
|
|
|

hely !

Janos és Rudi beléptek egy kis
kabineitbe, amely bordgs tapéta-
val volt behuzva's a vilagitast egy
racson keresziiil, 4 terembél kapta.
Egy kis asztal, egy &llé6 pezsgss-
vodor, két tdmla nélkiili szék, egy
azitelefon és egy pompas pamlag
volt a butorzat.

€8y nem

tett terembe lehetett latni. Alarco-
sok, a legdiszesebb kosztﬁmékben,

F i » scoala - o 7‘1Ui'N’ p() ca.
1 O nti i 0 /tar \(; Undalla pelllrll S(,Odld B |
A itvany - K ZSvar KOZpOHtl Egyeteml KODY\ tar !
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. mind magassarku lakkcipsben to-
longtak a teremben s azt azonn
latni lehetett, hogy dacéra a sok
néi jelmeznek, egyetlen n6é sem
volt oft. -

— Remek kis tarsasag, mond-
hatom, — jegyezie meg Jénos.

Az ablaktalan szalont kél nagy
csillar vilagitotta meg, melyeknek
fényét a falakon alkalmazott ferde
tikrok visszadobték, még a me-
nyezeten is volt egy nagy kristaly-
titkor. ; :
Nemcsak a padlot, de e falakat
is vastag, puha, meleg szényegek
boritottéak, ugy, hogy az ablaktalan
szalén egy kiparnazott szekrény
benyomasat keltette.

— De az elébb lanykacaijt hal-
lottam | — jegyezte meg Rudi
Az a mellékterembe lehetetl.
Ez itt zartkori férfitarsasag.

Rudi nem sz6lt semmit. Elgon-
dolkodva ilt az egyik széken és
ajka koriil valami kesernyés mo-
sollyal nézte az egyre valtozé,
tarka képet, forroft, rengett a bo-
szorkénykatlan.

A teremben zene csendilt fel,

\

|

1

a pérok kiformalédtak. Nem volt |

a tancolok kozott egyetlen rossz
alaku, ferdelabu egyeén se. nkabb
iehetell csupa atlétakra gondolni,
mint beteges hajlamu emberek
{arsaségara.

Janosnak feltiint egy barnafurli,
angol lanynak sltozott egyén, kit
kézrsl-kézre vettek s ki tényleg
meglepéen nbies mozdulatokkal
tokéletesen tancolt. Mar figyelmez-
tetni akarta Rudit is, mikor berreg-
ni kezdett a hazitelefon. Janos
azonnal felvette a gvongyhazhall-
gatot és fesziilt arccal lestea sza-
vakat.

— Uraim nem parancsolnak va-
lamit fogyasztani, vagy talan mas
egyebet 7 — hangzott a kérdés,
volt benne valami lappangé felhi-
vés, elbujtatott biztatés.

— Kildjon egy tiveg pezsgbt,
— felelte kozonyosen Janos és
hidegvériien visszaakasztolta a
kagylot.

Par perc mulva egy oreg, kieli-
arcu pincér fel sem nézve, betei-
te a kivant italt a vodorbe és az
asztalkara ket villogé poharat
tett.
Janos toltott és megkinalia Ru-
dit, ki csokoényosen hallgatott. Az
arca gondolkozo lett, homloka
réncbaszokott, - ajka busan leko-

1.

|
|
|
!

|

|
i
{

nyult, szemei tompan elrévedeztek
a bibortapéta arany arabeszkjein.
A racson bedzonlé fény atdntotte
vergéds, beteg én-jét ...

Ahogy Jéanos ismét kinézetl, lat-
ta, hogy tobb raccsal védett he-
lyiség van, csupan egy volt nyitva
és abban egy ferfi ull, két feher |
kezével a lilabérsony szegélyre
konyokolve, a terembe lemosoly-
gott. Egy tokéletes gorok 6 volt,
komoly, nagy, okos szemekkel.

— Rudikéam, latod azt a férfit oft,
ki lehet az?

— Nem tudom, — felelte Rudi
kedvetlenil, leverten.

Janos hagyta Rudit s tovabb néz-
te az egzotikus tancolokat.

Eles, csengdé hang hasitolt bele
a zenébe. A téancot befejezték és
a tancolok egy része felting siet-
séggel tavozott.

|

egy gorog ezist pajzsot, a maésik
meg egy gorog kardot cipelt. A
terem kozepén megalltak. ’
Halk, finom, féatyoloszene csen-
diilt fel, vijjongo fuvolék, siré he-
gediik, puha aeolharfa, par zon-

| gora akkord, bénatos, avASZOS,

dobpergés es ennek & hangjénaél
b-lépett a ierembe egy magas to-
kéletes alaku férfi, teljesen mez-
teleniil. Téncolo, kecses mozdula-
tokkal a terem kozepére lejtelt.
Oit atvette a pajzsot, a kardot és
a zene bajos ltemére egy harmo-
nikus mozdulatu, ritmikus mozga-
su tancha kezdett. Mozdulatai tel-
jesen azonosak voltak a régi go-
rog  vazék reliefiein  lathato
tancolé alakok typikus mozdulatai-
val s nemes metszést arcén toké-
letes, fennkolt komolysag omiott

el
A héazitelefon ismét felkrakogoti,
berregni kezdett, mint egy haragos

[smét csengetiek, élesen, falbe-
vajjoan.
— Le az alarcokkal! — hang-

zott fel visito torokhangon. Janos
ssszeborzongott. Hatha csupa ha-
lalfej tunik majd el6 a maszka
mogott, hatha. .. eh .
Egynéhany egyén azonnal letet-
te az alarcot, a tobbi mér ovato-
sabban, kimérten, volt néhany, aki

' legutoliéra, elébb jol koriilpislog-
' va tette csak le.

Janos 6szinte lelkesedéssel el-
bamult. Ennyi joképti embert nem
tudott volna eddig ilyen korulmé-
nyek kozott elképzelni.

A pokoli forgalom csak most
indult meg igazan. Oldalt a terem-
be kis asztalokat allitotlak és italt
szolgaltak fel. Az angol bajos
leanyka egy kissé pufok arcu fiu
volt, kit mér masodszor hivott félre

‘ a kis puderos arcu oreg és jelen-

t6ségleljesen pislogott fel az egyik
paholyra, de a fiu tirelmetien vail-
mozdulattal ismételten otthagyta s
visszatért végre egy hatalmas mell-
kasu szoke olasz rubés oldalén,
akihez néies mozdulattal odasi-
mult. A retteneles tanc mar kez-
dett elfajulni, vad mozdulatokkal
huzgaltak egymast a parok és az
orgia lazas szele érlelédott az al-
koholgézos “levegében, mikor is-
mét megesendiilt az az éles kel-
lemetlen csengd, a parok megal-
lottak.

Keét fiatal fiu, nem lehettek tobb
‘ tizenhatévesnél, 1épett be. csak egy
| kis z6ld levélkoszoruval a mezte-
| len agyékuk koril és az egyik

e

fsnok. Megint Janos vetle le a fi-
| nommiuvii hallgaté-kagylét.

| — Hogy tetszik? — jott a lap-
\l pang6 kérdés.
]

Miivész, de hogy jon ez

| ide?

—~ Miivesz? a legnagyobb sze-
mét, akit valaha ismertem. A tob-
bit a vagy haijtjia ezt a pénz.
legnagyobb lelkinyugalommal teszi
tonkre az embereket. Jaj annak,
aki megszereli. Még soha sem
adta oda magat senkinek, de még-
is bolondulnak uténa. Pénze van,
a jové évben megy Amerikéba,
olt telepszik meg, figveliék meg a
tanc végét.

Kozben az excentrikus zene
gyorsabb tempoba ment at, a mez’
telen tancos is elvetette a pajzsot
| és a kardot és gyors, forgé moz-

dulatokkal tancolt, mind nagyo

| és nagyobb kérben, végiil mar nem
| is latszot! belsle mas, mint egy
| perdiilé tes! és midén azene egy
| hangos, fuldokld, jajgato, akkord-
| dal be lett fejezve, a mezlelentén”
| cos elveletic magat a latszoleg
véletleniil oit hevers pajzs és kard
| kézzé és ugy maradt fekve, hosz-
| szan elnyulva, mint egy elbukot!

gladiator. A péz tokéletes, ister

volt. Mint egy elesett g6rog harcos

fekiidt ott, a kard és pajzs e8¢
szitette ki a képet, a végzetes I
luzidt.

Zug6 tapsviharban €és bravoki
altasok kozott tapaszkodott feb
hogy a két gorog kéjfiura tamas’

| Gy6ry Endre: A kapu elétt” c. erotikus re

génye sajto alatt van! i

Iskola Alapitvany - A K : : ) .
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’ .A kapu el6tt" a cime a legujabb Gysry-

regénynek! Sajto alatt van| |
kodva tavozzon, mint\egy gy6ze- |

— Oh nem, inkabb nevetséges! |  Janos bement hélotermébe, Vet.
delmes imperator. ' . Rudi ajkéba harapotf &s nem | kézés kozben a fejére utott. Te
Ismét tancolni kezdtek Most mar ' fel =

elt. szamar, ezek érdeklédnek egymés
megsziint minden ugynevezett illem : Jg darabig sétalgattak még. Mar irdnt. Holla, ha ez igaz | Rudi, {a-
és a parok vad Osszekapaszkodas- ' ket o6ra elmult. mikor Jénos kijelen- lan azért volt olyan gondolkodas ?
ban hemzsegtek, tépelodztek, ka- | tette, hog haza megy. Rudi nem | Te i6 ég! Ha ezeket 6ssze lehet
romkodtak.  ellenezte. Autst fogadtak és elébb boronalni. Ha Rudj... de nem, hisz

A mezteleniil tancolok egy része ' 4 Janos lakéasghoz mentek. | €z képlelenség| De mégis | Ep
eltint s az angol kislany ismét | — énos, tudod, hogy egész j6 I’azért lehet igaz, mert r
kapott egy ajanlatot, de most egy | cs

endellenes |
: ; e erétTcsinéltiél a lakéssal ? | Titih, de nagyszerii volna.
arabruhas ferfits]. Nyelvet nyuj- | — Tudom ! : : :
totta red, mire az arab visszkézzel | = — Mint latom, most is tobb szo- | Bevetette magat az 4gyba és
a szajara csapott. A hatalmas mell-

bad hi | mér aludt is. De &lmaj a mai tor-
PRy j.2ad van, ,'SZ€N ugy mozogsz az | téntek utan erétikus tartalmuak
asu olasz erre porslysklével az , egész lakasban, mintha otthon | voltak. Latta a flagrans Henninget
arab torkajara sujtott, ugy, hogy volnal teljesen. {Ia Rudi 161 aki gszeret a agsz-'
az rogvest leilt a fsldre és fejét gyis vagyok ! Siegenné -— szonyokkal i(e etlenkedni. Hajuk.
jobbra-balra légatta, mint egy ré- | tette hozzg — egy dréaga asszony, st f}(; e lesz?rlit'a dlvet 5e rr',:ez-
szegk C/{iltalf’mos tumultus, lérma_ retchen egy béjos, aranyos paj- telenﬁigkorbécsoljeja Azutén lovaka
erekedeit, tés. :

Rudi idegesen &llt fe].

e latott szaguldani Végig horpasszal
— Igen, te joban vagy vele ? ik s e : S
b : . 4 g i végig Berlin uccain, mindegyik
3 yere Janos, rr_uenjunk azon- 2 g:anl; glgl;t? l!(ét i6 testvér. | hatén egy-cgy meztelen sziizledny.
Jénos is felallt és mentek volna — lermészetesen, de Rudi, ez | al?gﬁgto?;rig;l::d]riidl felugrik és
azonnal, de az ajtén nem volt | a kérdés | ; :
killincs, nem lehetett kinyitni. Egy — Na igen, mert te ugy tetszel] | 19
csengé gombja nyult ki g tapétan | a néknek. :
;ézséalatta kis emailtabla, rajta par Jén%s fielnﬁrlztie'ﬂ. LA nyérd vlégﬁ felé jéLt. Lassein-
: oA 1 :  ként révidiltek a napo s az ele-
— Tavozaskor kérem g cseng6t — En, eh, — ¢s intett & kezével, gggs kévéhazak és veﬁdéglé’k kezd-
hasznalni. A Jénos lakésa el6tt voltak. tek felocsudni nyari kényszer pi-
anos megnyomta a gombot, — Szervusz Jénos, — mondta
dviden rea kinyilott az ajté és | Rudi k

iR 7 henéjiikbsl.
ilénosen remegé hangon,
mosolyogva jelent meg a kis ember,

— 16 éjszakét . és._. és ad &t fid. Janos mér feljesen beleglte ma-

— Hogyan, mér mennek az urak, | vozletemet Siegennének &g - o [eatn .l?er,llml eé}etk_{e, ShA rregygdlk

hisz g java még csak mosi i6n 7 | lassan jott a $20, — Grelchennek._. | honapja élt a »Jyonyorvaros -ban,
Rudi goromban félretolta és ki- ! .

anos csodélkozva nézett basat- | de az -ids .ol.yan g
sietett. Janos kifizette a pezsgot. | jara és halkan futtyentett. O is : hosy nem is g
— Uram, j&jj6n el kedden este, | lassan valaszolt. napokat.
¢ egyediil, egy jobh ismeretségem — Jo, Rudi, megteszem, hogyne . A Rudi szabadsaga is lejart,
Yolna Snnek, egy magasrangu f6- | Szeryusz | Vad hat hét volt, Néha napokig
pap : Fejét csovalva, 6rommel felballa- nem’ aludiak, agztan meg négy-it
—Oaal farex meg baratom | gott a lépcssk sotétjén. Ovatosan estét toltoltek Siegenns és Gretchen
 32z6li  humorral Jénos az em- | nyitolta ki az ajtajat, de Gretchen tarsasagaban. Volt ids, mikor Rudi

be{ e kopolt vallara utve és Rud;i ‘mégis meghalloita. Kijétt a zajra. f

f ' vadul inni kezdett s a szelid ter-
Utdn sjetelt, | Héloinge lecsuszott két puha, me- |
Pompas ficks, — morfondiro- f
|
|

yorsan futott,
en szamolta a hg-

S U fiu hajba kapolt Jénossal
leg, héfehér véllarél, atfutoit egyik ' ;n&esz:tlélz 'hamtir elmlrlet S par dora
2ott a kis greg magéban, - hg nagy, halvany bimbéjan. | mulva sapadtan, szomoruan ismét
ezt behozhatnam a szent férfiunak, — Fodor 6n az? : olt volt Rudi a Janos lakéasan,
otkében hagyna egy i6 darab — Igen, Gretchen! Greichen érdeklédve figyelle g ket
idére, ezt nem nyithetné olyan ha- — Ilyen késén| Féltem! Hol fiatalember életét es azt hamaro-
Mar le, nem olyan fabgl van fa- | volt? ' ’ san észrevette, hogy nem passzid-.
‘sva. Szinte nem érdeml; meg 6t — .Hm | bol lumpol, hanem csak Rudival
% a savanyu Pepij, — Es von Henning tényleg olyan | tar( valami ismeretlen okbél. Rudin
Z uccén Janos oldalvast red | sok4 marad Berlinben ? ' nem tudott elmenni. Izgatta az a
Sanditot Rudira, gki még mindig — Igen, de miért 7. | szegény szép fiu, ki néha ugy
le volt hangolya. — Jo éjszakat| | jott Jén’oshoz, hogy azt nem is
~ Nos Rudi, mit sz6lsz hozz4?] A fehértestii, szép leany besy- I talalhatta odahaza.
m\ Rémes volt latni, Jénos, re- ant a szobajéba. |
es

s 5 (Folytatiuk)

g, Sk 7
IGY6ry pompas erétikus regénye: A kapu el6

tt! Figyelie a megjelenast!
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- Serkesztéi Uiz

Kedves uram ! On irl -szerkesz-
t6nknek egy levelet, amelvben a
mi lapunkrél, az esziétika buka-
sar6l és mas kétségbeejtd jelen-
ségekrél tesz emlifést.

Nagyon kdszonjik finom és uri !

téonusu levelét s arra kériuk : en-
gedje meg, hogy régi szeretonk:
Nyilvanosség - kisasszony mezie-
lensége elott, feleljink * ‘@nnek:
Amiket mond, annyira érdekes,
hogy kificankol ~egy magénlevél

 keretei kozil. S mivel mi mindent

szeretiink, ami ficankol, a csikot
a tavaszi mezén, meztelen lényo-
kat az alkonyali t6 vizébern: ont
is szeretjiik, a levelét is szeretjik,

de amit irt, azt szétfujjuk, mint a -

szappanbuborékot.

Engedije, hogy idézziink levelé-
bél, mert a buborékhoz szeappan
kell és a szappanhoz szalmaszal.
Goresosen kapaszkodunk az 6n
szalmaszalaba. A buborék az
éné. A szappan is. -

Azl irja on, hogy elismeri Ja-
punk iréinak Jfeltétlen  tehetsé-
gét. Es azt kérdezi, ‘hogy ezt a
tehetséget miért kell specializalni;

miért éppen erotikus és szafirikus
iranyu folyodirat ez a lap, miért

nem egyszeriien csak irodalmi
folyoirat, mint a tobbi ?

S hogy ha mar erotikusak és
szalirikusok vagyunk, csak ugy, a
mellényzsebiinkbél, meg a man-
zseitank alél: ejnye, gondolunk-e
arra, hogy &z irodalomnak és az
esztétikdnak messzi feladatai van-
nak, feladatok, amik a gvermek-
neveléstél egészen a felnéttek iz-
léséig érnek el feladatok, amelvek
egy ifju és izmos generacié ma-
gasra szokkeniésére vérnak, men-
ten minden szatiratol, erolikatol,

kaviartél ? S nem lenne-e vaiion |

tanacsos, ha ezt a hivalottsézot
a lap mar a kovetkezé  szamok-
ban bebizonyitana, valami olyan
szerkesztési ezermesterségge‘s. ami-
ben elveszne a tendencia és ami-
ben mi visszatérnénk az Lerkol-
csods” iranyra ?

— Az ondk izlése — mondja
a levél — uj izlés, erre iskolat
kell nyitni_elgbb és csak azutan
lapot adni. Onok boroivaélen tan-
colnak és vigyazzanak, mert a kés
beleszalad a talpukba

Kedves uram, mi gummisarkon
jarunk. Az erotikus  folyoiratok

Iskola Alapitvany - 7ari Ko I '
apitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj-N
t : - -Napoca.

flegpikénsabbja kétségtelenul ‘a
| Biblia! Az erolika és a szalira
. olyan régi, mint Eva biine és
' olyan friss, ‘mint ‘Alraune
' De mibenniink van béatorség meg-
mondani, hogy mit akarunk, amit
| viszont @ mai irodalmi konvha-
‘kertben kevesen mernek. Az er-
‘ kdles messzemend feladatait is
' respektaljuk, az egészben annyi
' médositast eszkozélvén, hogy ne-
. kiink a mi esziélikank szent, ‘on-
" nek az oné. Az on erkolcse nem
. menteite meg Europat & vilagha-
' borutél, nyilvan hibés erkoles le-
hetett. S ha a miénk se menti
. meg, a miénk is hibas.

- Bocséasson meg, nekiink a ,to-
i vabb 1“ a fontos. nem a ,vissza".
1S ha 6nnek nem tetszik a mi la-
. punk, készségeel kivanunk j6 ape-
| titust a paprikas-szalonéhoz. Az
. se r10ssz, példaul, ha avas. Ki
- mint szeli a szalonajat, ugy ol-
- vassa az irodalmat. Azonkivil,
' ha szabad lesz megkockaztalini :

: az erkoles megbukoft, az iroda-
. lom, a szalonas és torkolyos,
' szintén.

Képzelie el, kedves uram, on
ma reggel Timisoaran felébredhet
_és este tizenegvkor Péarisban le-
' het, ha egy kozepesen ugyes avi-
atikusa van. Azt hiszi, hogy a
svajci csucsok felett repiilve is
ugy olvasunk, mint a resicaiak
felett? O nem, mi semmit sem
engediink programunkbél, a na-
pokban amugy is jon egy tisto-
- kos, amely az egyenliténél ketté
| tori ezt a bolygoét.
| FEgy hires csillagész mondta ezt
' szerkeszténknek. Ne filtakozzék,
kedves uram, ugyis hiéba.

Es még valamit: 5

Ha egy fuldoklot akarck meg:
| menteni, jevetk6zém és semmit
| sem tor6dom azzal, hogy valaki
: fenakad ezen. llyen fuldoklok va-
| gyunk mi egymas kézt, meztelen,
| gszinte szokimondassal meztele-

i nitjuk csak meg magunkat.

| Mogottiink az Elet alll aki nem
latja, vak. A mi soraink a nyitott
filiieknek valok. Kardunk a toll,

ami nem figg a falon és nem
| marja a rozsda. Oné a fszelék,

enet helyett

teste. .

| miénk a virdg. On meghizik a

csuszpéizatsl, mi részegek lesziink

az orchideznktél. ot
,,Orest

—

Jean vallomasail
_. A leszbikus szerelem konyve —

i Buwigan Viluz

Szerzének érdekfeszits, most meg-
jelent konyve, mely egyszeril sza-
vakkal, 6szintén tarja fel a _sokat
vitatott iesbosi szerelem anyagat, - §
érdekes cselekményekkel, fordula- ¢
tos jelenetekkel. —— Mappaban,
miivészi kialli astan 4ra 300 lei,
15 pengd, 90 c. korona, 150 d nar
b5 a szikséges portd. - A konyv-
k6l 100 példany készilt, konyv-
gyiijték €s miibaratok szamara.
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ndi és féki iehérnemiiszalon
TIMISOARA,
Gyérvaros, Harom Kiraly ucca 4. sz.

Vallal mindennemii ni és férfi fehern . miiek
Kkészitését, szolid 4rak mellett. Tegyen egy
provarendelést! 40

P A Al A
B: ada ]
Jarosiay¥ ‘

Streich- und Blas-
instrumenterzeuger!

e

Reparaturen billigst!

Timigoara 2!
1i. Dacilor 10

inn Oras é2
Lﬁhﬂlﬂr ﬁ[’ulﬂ ékszeréd’
Il Sir. Dacilor 29
Dusan felszerelt rakidr'
Javitdsok jbtallas mellett. ©

Bt

e

T Mkt oyokhen. eléen

iiyen Kerdsshrs levelben vilaszolunk.

ortd melléklendd.

ST g
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lett. #

Tiba JAnos

uti szabo, I Holté~ucca 15
késziti a legujabb divatu férfiruhakat,
felolibket, legszolidabb 4rak mellett.
Javirasekat soron Kiviil elintéz. - 37

===

Heckmann 65 Kriszta

badogous és vizvezeték szereldk
Tim:grara, V Eo6ivds u. 40 sz.
Vallalunk minden e szakmaba vago
mu kdkat szolid drak mellett,
Javitdsok soron kiviil, 21

- =
Zikeli
modern cimfests

IV. Kossuth Lajos u. 3 sz.

Modern  cimtablak festése szolid
arak mellett, 37

M‘Vémits SzAva

Készit} mindenféle épiilet- és butorasztalos-
munkat, el.rangu Kivitelben, olcsé A4rak

mellett. — Megrendelések pontos idére
késziilne «.
Gyarvaros, Tigris utca 25, 36

=

Weinert 65 Tsa

IV. Hunyadi és Batthdnyi uccasarok.

Vizvezeték |
Villanyszerelés !

Special esztergamunkak
Sz6lid 4rak! £:198,

liagori Mihaly

uri €s néi cipész

L. ker. Holl6 ucca 13 szam

készit barmily fazonu uri és

ndi cipbket, a legkényesebb
izlésnek is megfelelBen.

Swlid 4rak! Pontos munka | 38.

T ———

vt BYOIY Testoirek

Mabuiorasztatosok
Timigoara 11 Rékasi ut 4. sz.
Kész butorok : hald, ebéds, ledny
¢ uri szobdk, valamint irodabe-
'ndezések készitése szolid 4rak
~‘mellett, - 36

. kdivé Mann cukraszndi~ kaphatok.

Zomanc edények
vasgerendak, épiiletvasaiasok,

, férfiszabosag, J6-
s i m on zsefvdros,

: e ran
rudvasak naggban &s kicsinyben Janos-u ‘ib. Férfislonyok és fel.
" / Qi . sékabatok a legujabb facon sze-
a el'\ Jozsef es Peter rint, els6rendli kivitelben, szolid
drakon 3

cégnél

TIMISOARA, V. Hunyadi ut
Telefon: 3—26 38

Lazdr Jefta Josef

L bl Vizvezeték és csatornazasi szerels
fr?gﬁzrgk Timigoara, Ill. Dézsa-ucca 17. sz,
P Véllal mindennemii szerelést és barmil
I:n:;l;“l;r;'h szakba vagé munkat, szolid 4rak mellett ]
hajfestés, &ﬁﬁgﬁ
hajapolas s B
Legolcsihb
illatszerek és

piperecikkek,
P. TODORGY,
n6éi és férfi-
fodrasz
Timigoara,str

Alba lulia
a QGrand Hotel- meliett

SO NBBeceB NN ER RS =5 n
Jol- fird
Orak!
Ora javi-
tasok
pontosan

és meg-
bizhat6an

fics
Ferenc

6rasnal
Timigoara ¢
Erzsébetvaros, Kiralytér 12

 RENLAME WETALL SthmoE
SRS TSRS

Krdmer Seoestyén

vizvezeték szereld
Besseny6i u. 50 sz. Mehala
vallal mindennemti szerelési mun
kdkat szolid 4rak melletf, 37

On is meggy6zédhet 16la, hogy a
legjobb siitemények, fagylalt és jeges

Timisoara, Il., Andrasi ut 12, :

vizvezeték, villany és csatorndzis

Majthényi Karoly B SR
Celefon 11 29 Timisoara, lll. Doja u. 6 Celefon 11-29

Elvallal vizvezeték, csatornazas és vilanyszerelés, hazitelefon és géazkalyha
javitast, berendezést és mindenféle lakatos munkat szolid aron.

wAradi Kéziény"

Erdély legjobb és legolvasottabb politikai magyar napilapija.

MUvészies Reklamokat, Diapozitiveket

stb. tervez — rajzol — fest és mintaz

BERTOK |STVﬂ“ Timisoara, Jozsefvdros Bulev. Carol 15 (Hunyadi ut]

| ari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoald - BCU Cluj-Napoca.
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Granatir Trajan
Kelmefestd +€s -vegy isztito intézete
Timisoara IlI, Krdly u 101 sz

Vallal minden e szakmaba vagé® ruhdk
festését és yegytisztitését. ;.

Kari
uriszabésaga
I Patdanka u. 3 sz:
Készit barmilyen fasonu rubakat a

legkényesebb izléseknek megfelelden,
szolid arak mellett. 32

Lioyd kavéhaz,
Timisocara

Kellemes sz6rakozd hely,

fagylailt, kit0né jégbehiitdtt italc k
Esténkint elsdrangu clgsnyze-
nekar hangversenyez.

/ L4
Megviltds”
poloskairtészer minden haztartasban
nélkii'0zhetetlen. Kaphatoé:

Weisz Antal ,
butoriizletében, 1l. Mérlzg- utia 4 szdm
és mas meg-

Yizamokat .- o

Bukarestbe 36 6ra alatt elintéz

PINKERTONBOY

Timigsoara — Telefon 75

MEGNYILT! MEGNYILT!

Varérinoi és férfi fodraszszalnja
Specialis bubi hajvagas.
Ondolal4s, manicure fej-
mosas a legkényesebb
igényeknek me elelden !

TEMESVAR: JOZSEFVAROS
Bul Bertheloth [Kossuth L. u.] 6.
Kobelt cukraszdaval szemben

Hygienikus es pontos kiszolgdlas !

N —
Plesko Pavel

lakatos és vizvezetékszereld
Timigoara [lI. Hunyzdi ut 86. sz.

Véllal minden e szakmaba vagé munkakat

szolid arak mellett. 35
Javitdsok azonnal

lllIl.l.Il.-l.IIll

= Kovinka Somborac, Tnmsnara-

IV. Uri ucca 4. sz.
l Mindennemii divatkalapok raktéron,
E olcsé arak mellett. 28.10 g
SEEEDESNESNEOESEES
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gA kKapu el(iﬂ

Ezl a cimet viseli GYOry Endre pompas erolikus re-
génve, mely a jov6 héban keriil ki a sajto alél. A kapu elétt
cimi regény szerzdnek egyik legjobb és legkitiinébb munkaja,
“mely méltéan tarthat olyan sikerre szamol, mint a Szent asszo-
nyok cimi regénye, amely négy honapon kereszliil-jelent meg
folytatasokban lapunk haséabjain.

2 cimi regény egy rendkiviili

A kapu elo“ érdekes diaktorténet. Cselek-

ménye a diakélethél van meritve, abbol a diakéletbsl, amely-

ben annyi kedves, gondtalan és szerelmes diaklany és didk

¢l, hogy olvasasakor szinte magunk is uira atéljitk a didkélet
minden gyonyoriségét, bujat és bajat.

telve van fordulalos cselek-

A kapu elott ményekkel. izgaté részlelei

szinte filmszeriileg peregnek le szemiink el6tt, a sok boho,
csitri, nagy lanynak latszo bakfisok egész serege vonul fel a
regény oldalain, nem is emlilve a sok 18 éves diakol, akik
most késziilnek kilépni az élet kapujan, akik most veszik ke-
zitkkbe nagy komolyan elészor a sétapalcat, de amellett sze-
relmesebbek a legszerelmesebb .tfrubadurnal.

A kapu €lO1t cimi regény sok kedves és

deriis oratszerezazolvasonak.
Gy6ry Endrének = egy olyan mesterien iigyes irdsa. hogy
kényvével az erdélyi magyar szépirodalomban jelentés helyet
biztosit magéanak.

A kapu elﬁll Gydry regény finoman pikans

és diszkréten erdtikus. Telve
van ugvan minden sora a pikantéria szaz és szaz fordulataval,
de oly iigyesen és finoman, hogy a konyvet kezébe veheli az
erotikus miigyiijté ép ugy, mint lapunk barmelyik olvasodja,

A kapu elﬁlt fele Gyéry regény mintegy

150—170 oldal nagyséagra ter-
‘jed, szines karton fedével kotve, tobbszinii cimnyomassal, te-
hat a t6link megszokott elegans kiallitasban.

bolti ara 100 lei, 50 dinar,

A ka’pu elﬁt‘ 30 c. korona, 5 magyar pengé,

-6 silling, 2 és fél marka. Amatér példany bérbe kostve 200 lei.

Lapunk rendes olvaséi €és elﬁiizeldi
a fenti arakbdél 60/ ,~os kedvezmény~
ben részesuUlnek : Tehat ezek széméra: 40 lei, 16

dinar, 8 c. korona, 2 peng6, 2 és fél silling és 1 marka 50
pfenrung

Az amatér példanyoknal kedvez~
‘meényt nem adunk!?

Amatér példanyok kulféldi ara: 250 1€1 értékii valuta.

A KAPU ELOTT Gyé6ry regény majus hé végén jelenik meg
és kaphaté mindeniitt |

SRS\ EZAEZA A EZAEZAEZAY

v_evf & 18ﬂ i Ara 20 e,

Bukarestben 25, 3 c. kor.,, 8 dindr, — Megjelenik minden kedden

~ 50 osztr. garas. 2 fr. frank, 3 lira, 20 pfenning Trm:soara 1927 évi maéjus hé ?

Tipografia ,Union* Gal Mané konyvnyomdaja. Lugoj

I[skola A
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